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O tomto navodu k pouziti

1 O tomto navodu k pouziti

11 UcCel tohoto navodu
k pouziti
Tento navod k pouZiti je soucasti zafizeni

a popisuje, jak zafizeni bezpe¢né a spravné
pouzivat.

- Tento navod k pouZiti si prectéte pred
pouzitim pfistroje!

- Navod k pouziti nechte ulozeny v bliz-
kosti pFistroje!

- Prectéte si prosim pfiloZzenou dokumen-
taci a dodrzujte pokyny, které jsou v ni
uvedeny!

Elektronicky navod k pouziti (elFU)
vsech zdravotnickych prostfedk( nalez-
nete na webovych strankach vyrobce

s elektronickymi navody k pouziti:
www.eifu.bbraun.com.

Po zadani katalogového ¢isla dokumentu

a kddu jazyka do vyhledavaciho pole se
zobrazi pozadovana revize. Navod k pouziti
si mlzete prohlizet, uloZit nebo vytisknout.
K dispozici jsou vSechny pfedchozi verze
navodu k pouZziti.

Vyrobce mlze na vyzadani bezplatné
poskytnout i tiSténou verzi v pfislusném
jazyce, a to do 7 dnli.
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O tomto navodu k pouziti

12 Vystrahy

V tomto navodu k pouziti jsou pouzity rlizné vystrahy s nasledujicimi vyznamy:

Symbol Vyznam
ﬁ Nebezpedi pro osoby.
Nedodrzeni vede k umrti nebo vaznému poranéni.
NEBEZPECi
é Nebezpedi pro osoby.
Nedodrzeni miize vést k umrti nebo vaznému poranéni.
VAROVANi
C Nebezpedi pro osoby.
Nedodrzeni miize vést k drobnym poranénim.
UPOZORNENI
13 Zkratky
Zkratka Vyznam
BSA Plocha povrchu téla (Body surface area)
EMC Elektromagneticka kompatibilita (Electromagnetic compatibility)
ESD Elektrostaticky vyboj (Electrostatic discharge)
VF Vlysoka frekvence (High frequency)
KVO Zachovani otevieného cévniho pfistupu (Keep vein open)
LED Dioda emitujici svétlo (Light emitting diode)
ME device Elektricky zdravotnicky prostfedek (Medical electrical device)
MR Zobrazovani magnetickou rezonanci (Magnetic Resonance Imaging
PCA Pacientem fizena analgezie (Patient controlled analgesia)
BTK Bezpeénostné-technicka kontrola (Technical safety check)
VTBI Pozadovany objem (Volume to be infused)
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Symboly

2 Symboly
21 Symboly na vyrobku
a obalu
Symbol Vyznam

I @ = B

C€..

€ O ¢

=
g [ B
—

Pozor (vystraha)

Ctéte navod k pousziti

Povinna ¢innost: ¢téte
navod k pouziti

Oznaceni elektrickych

a elektronickych zarizeni
podle smérnice 2012/19/ES
(OEEZ)

Oznaceni CE

Stridavy proud

Ochranna izolace;
zarizeni tridy Il

Prilozna ¢ast typu CF odolnd
proti defibrilacnimu vyboji
Katalogoveé ¢islo

Cislo sarze

Vyrobni ¢islo

Symbol

£,

&= ®

B>

i

Li-ion

(@)

Vyznam

Datum vyroby

Vyrobce

Omezeni vlhkosti

Omezeni teploty

Omezeni atmosférického
tlaku

Registrace Federalni komise
pro komunikaci

Pro bezpeéné pouziti infuzni
pumpy SpaceP'Us v prostredi
MR postupujte podle
navodu k pouZziti stanice
.SpaceP!us MRI Station"

Recyklace baterii

Neionizujici elektro-
magnetické zareni

Zdravotnicky prostiedek
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Symboly

22 Ukazatele stavu na displeji a krytu

Symbol Beschreibung
A Pfepne do hlavni nabidky (nabidky Domu);
Odtud Ize ziskat pfistup ke vSem zakladnim funkcim
Q) Zapina a vypina pfistroj nebo ho pfepina do pohotovostniho rezimu
444 Probiha infuze
44« Probiha podani bolusu nebo inicializaéni davky

il Dévkovani bylo pozastaveno

=T = WiFi pFipojeno, véetné sily signélu

WiFi nepfipojeno nebo neni k dispozici

=

& &  Pripojeno k OnlineSuiteP!us, ve. sily signalu

IR
4

Je k dispozici aktualizace softwaru nebo knihovny léciv

Pfistroj je v servisnim rezimu; NepouZivat na pacientovi!

Pristroj je v reZimu napajeni z baterie; Uroven nabiti baterie.
Zbyva-li 20 % nebo méng, je baterie Cervena.

‘mm ‘m ) % ) Pristroj je pfipojen k sitovému zdroji; Uroven nabiti baterie
=D Baterie chybi nebo je vadna

Alarm

»

) x { Akusticky alarm je do¢asné ztlumen
>< Akusticky alarm je trvale ztlumen
+ Parametr pfevysuje horni soft limit
¥ Parametr je pod urovni dolniho soft limitu
R Pfistroj je pFiliS studeny
2R Pfipojeno k OnlineSuiteP!s; alarm je distribuovan do jiného systému
21X PFipgjeng k OnIineSuiteP"jS; alarm je distrit?uo_vén do jineho
systému; alarm na pumpé [ stanici SpaceP'Ys je ztisen
8
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Ucel pouziti

3 Ucel pouziti
SpaceP'¥s Infusomat® je prenosna volu-
metricka infuzni pumpa, ktera se pouziva

v kombinaci se schvalenymi infuznimi lin-
kami a pfisluSenstvim.

Pristroj je ur€en k pouziti u dospélych,
déti a novorozencl pro prerusované nebo
kontinualni podavani parenteralnich nebo
enteralnich tekutin, IéCiv, krve a krevnich
produktl klinicky schvalenymi cestami
podani. Témito cestami podani jsou cesty
intravendzni, intraarterialni, podkozni,
epiduralni a enteralni.

Kvalifikovany lékafsky odbornik musi na
zakladé technickych udajd pFistroje schvalit
pristroj jako vhodny pro predpis dané infuze
a cestu podani.

SpaceP'¥s Infusomat® je urcen k pouziti

vyskolenym zdravotnickym pracovnikiim
ve zdravotnickych zafizenich, v prostredi
ambulantni a domaci péce i v Iékarskych
situacich pfi pozemni a letecké dopravé

(sanitky, letecké ambulance s pevnymi

i tocivymi kFidly).

UZivatel musi byt pro pouzivani zafizeni
vyskolen.

Pouziti zafizeni SpaceP!Us Infusomat® zavisi
na podminkach prostfedi uvedenych v tech-
nickych udajich.

Podminky skladovani jsou uvedeny v tech-
nickych udajich.

Kontraindikace jsou dany kontraindikacemi
podavaného lécivého pripravku.

Pouziti zafizeni SpaceP!"s Infusomat® nema
zadné implicitni kontraindikace.

Neexistuji Zadné nezadouci ucinky speci-
fické pro tento vyrobek.

S infuzni 1é¢bou a pouzivanim infuznich
pump je spojeno nekolik rizik:

chyba pfi podavani infuze a chyba pfi
medikaci (v¢. chyby programovani, podani
nadmérné nebo nedostatecné davky léciva,
volného pratoku), infuze vzduchu vedouci ke
vzduchoveé embolii, mechanicka nebezpedi
(v¢. padu zafizeni, skfipnuti prstd), mik-
robiologicka kontaminace infuzni pumpy,
nebezpeci urazu elektrickym proudem
véetné tepelného nebezpedi, infuze kon-
taminujicich latek do pacienta, akusticka
nebezpedi (vlivem alarma), unik nebo
odpojeni infuzni hadi¢ky (vedouci ke ztraté
krve, infuzi vzduchu, mikrobiologické kon-
taminaci a kontaminaci unikajicim infuznim
roztokem).
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Bezpecnostni pokyny

4 Bezpecnostni pokyny

A\ VAROVANi!PFed pousitim tohoto
zafizeni si pfectéte vSechny bezpec-
nostni pokyny a dodrZujte je.

41 Obecné pokyny k pouziti

Zafizeni smi pouzivat pouze vyskoleny
personal.

Skoleni o pouzivani tohoto zafizeni musi
poskytnout osoba povérena spoleénosti
B. Braun.

Veskeré zavazné incidenty, ke kterym v sou-
vislosti s timto vyrobkem dojde, je nutné
oznamit spole¢nosti B.Braun a pfisluSnému
organu v zemi, kde se vyrobek pouziva.

42 Prohlidka p¥i dodani

Ihned po vybaleni zkontrolujte uplnost

a pfipadné poskozeni obsahu dodavky.

| kdyz bylo zafizeni peclivé zabaleno, mize
dojit k poskozeni pfi prepravé.
Nepouzivejte poskozena zafizeni ¢i kabely.
Informujte kvalifikovaného elektrotechnika.

43 Pred pouzitim
a béhem pouzivani

Pred prvnim pouzitim
zafizeni bez externiho
zdroje napajeni piné
nabijte baterii!

2 Tim se prodlouzi Zivot-
nost baterie a zabrani se
poskozeni.

Zkontrolujte, zda pfistroj
a pfisluSenstvi nejsou
poskozené a silng
znecisténé (zejména
senzor vzduchu)!

Nepouzivejte poSkozené
kabely!

= Pfi zapnuti pfistroje
§8|: - Zkontrolujte, zda

funguje spravné

displej (napf. nejsou

E— chyby v pixelech)

- - Zkontrolujte, zda
funguji spravné
stavové LED diody

- Zkontrolujte signaly
alarmu

= C

Dodrzujte dobu pouZitelnosti veskerého
pfisluSenstvi a spotfebniho materialu uve-
denou na obalu!
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Bezpecnostni pokyny

Je-li pFipojeno vice pump/infuznich linek

(paralelni infuze), nelze vylou¢it vzajemné

ruseni.

Pokud béhem podavani infuze (sviti zelena

LED dioda), dojde k selhani displeje (napf.
dotykova obrazovka zlistane tmava),
nepouzivejte dotykovou obrazovku

k obsluze pfistroje. Pfedejte pristroj vySko-

lenému technikovi.

24 Cisténi

u nového pacienta
pristroj vycistéte
a vydezinfikujte!

Pouzivejte pouze
malé mnoZstvi Cistici
kapaliny!

Chrante elektrické
zastrcky pred
nadmérnou vihkosti!

Pred CiSténim pumpu
odpojte od sitového
napajeni!

Pred pouzitim pfistroje

45 Ochrana pacient(

Pfed vloZzenim nebo
O ﬁ\’% vyjmutim infuzni linky
| pristroj odpojte od
= pacienta!

Nebezpedi predavkovani
v dusledku volného
vytékani.

Pokud pumpa spadla/
byla upusténa nebo

byla vystavena jinému
prudkému narazu, nepou-
Zivejte ji u pacientl!
Nechte pumpu zkont-
rolovat vyskolenym
technikem nebo autori-
zovanym servisem.

B&hem podavani infuze
s pFistrojem nehybejte!
Zména vysky béhem
podavani infuze maze
ovlivnit pratok.

Nebezpeti nepfesného
davkovani!

Pfi podavani vysoce rizikovych [é¢iv méjte
pro lé¢ivo pFipraveny jesté druhy pfistroj.

Pred provedenim dalSich lékafskych roz-
hodnuti si uzivatel musi vzdy ovéfit véro-
hodnost zobrazenych a prenasenych udaja.

Je tieba predpokladat, ze reportovana data
jsou netplna. V pripadé problém0 s pripo-
jenim Ize pumpu vzdy naprogramovat na
zafizeni.
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Bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby infuzni
linky a kabely nemohly
pacienta uskrtit.

>
/

P¥i podavani vysoce rizikovych Iéciv je
nutné odpovidajicim zplsobem sledovat
Zivotni funkce.

Pfi podavani vice infuzi stejnymi infuznimi
linkami (napf. soubéznych infuzi, sekun-
darnich infuzi) zvazte moznost potizi

v souvislosti s chemickymi interakcemi

a nekompatibilitami 1éka, které mohou
potencialné vést ke vzniku srazenin a dal-
Sich problém.

46 Hlasitost alarmu
a privolani personalu

Zajistéte, aby hlasitost akustického alarmu
byla dostatecné vysoka! Alarmy je nutné
pfizplsobit okolnimu prostredi a intenzité
okolniho hluku.

To plati i pfi pouziti sekundarnich systém0
alarmu nebo pfi pfipojeni k systému pfivo-
lani personalu.

Po pfipojeni a pfed prvnim pouzitim pfistroje
systém pfrivolani personalu zkontrolujte!
Alarmy pumpy sledujte lokalné na pfistroji,
pokud vSechny pfistroje u ldzka neindikuji
Uspé€sné pfipojeni k systému distribuovaného
alarmu.

Viz navod k pouZziti aplikace ConAct

47 Umisténi zafizeni

Umistéte pfistroj do
vodorovné polohy!

Pfistroj pfipevnéte
vodorovné k drzaku!
Nepfipeviujte svorku
pumpy k nasténné
liSté v mistech, kde je
nasténna lista pfipev-
néna ke sténé.

Neumistujte pumpu nad
paciental

Nebezpedi poranéni pri
padu pfistroje nebo jeho
soucasti.

VSechny kabely a infuzni
linky vedte tak, aby
nepfedstavovaly nebez-
peci zakopnuti.

Zabrante tomu, aby byly nezapojené
zasuvky pfipojeny ke stfidavému napéti.

.9 _0

|

Pfistroj umistéte tak,
aby byl mechanismus
odpojeni sitového
napajeni snadno
pfistupny (tj. odpojenim
pumpy nebo sitové
zastreky).
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Bezpecnostni pokyny

b))

a

3

Q
—a) X
(®)

’0/07 I

Pfi pfipojovani pump
se ujistéte, Ze doslo

k uplnému zaklapnuti
pump na misto.
Poslouchejte, zda
uslysite zaklapnuti!
P¥i pouZiti u®hospita-
lizovanych pacientt
pfipojte ke kazdé svorce
pristroje maximalné
3 zafizeni.

Pfi pouZiti v silni¢nich a leteckych ambulan-
cich pfipevnéte ke kazdé svorce pfistroje
pouze jeden pfistroj.

Pfed nasazenim vaku

s tekutinou na kratky
stojan a pfipojenim setu
k pacientovi se pre-
svédcte, Ze samostatny
pfistroj je fadn€ umistén
na rovném povrchu,
abyste méli jistotu,

Ze nemize spadnout

a poranit pacienta

Na kratkém stojanu
pouzivejte pouze jeden
infuzni vak o max.
objemu 1 000 ml.

Kratky stojan (trojnozku) nepouzivejte
v silni¢nich a leteckych ambulancich.

V silniénich a leteckych ambulancich
vSechny pfistroje zajistéte a nespoléhejte na
spojovaci mechanismus!

Jsou-li na infuznim stojanu umisténa
zafizeni, sledujte jeho stabilitu.

48 Prostredi zarizeni

A Dodrzujte doporucené
. - vzdalenosti (nejméné
A 8] 30 cm) od zafizeni

s vyssimi signaly zplso-
bujicimi ruseni

(viz ¢ast 24).

(napf. elektrochirurgicka
zafizeni, jednotky MRI,
mobilni telefony atd.)

Pfenosna a mobilni
vysokofrekvenéni
komunikaéni zarizeni
by se neméla trvale
pouzivat v mensi
vzdalenosti nez 30 cm
od jakékoli ¢asti
systému SpaceP!us
System nebo jeho
soucasti, véetné kabel(.
Napf. nepokladejte
mobilni telefon pfimo
na pumpu, protoZe by to
mohlo vést ke zhorseni
vykonu zafizeni.
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Bezpecnostni pokyny

Nepouzivejte pfistroj
v blizkosti korozivnich
nebo hoflavych plyn0.

oS

Pfistroj skladujte a provozujte pouze
v uréeném teplotnim rozmezi! (Viz ¢ast 23)

Provozujte pfistroj ve
vzdalenosti nejmén¢
20 cm od pacienta.

Pokud byl pfistroj uloZen pfi teploté mimo
stanovené rozmezi provozni teploty, nechte
ho nejméné hodinu pfed zapnutim pfi
teplot€ ve stanoveném rozmezi.

Je tfeba se vyhnout pouziti tohoto pfistroje
v bezprostredni blizkosti jinych zafizeni nebo
jeho pokladani na jina zafizeni, protoze by to
mohlo vést k jeho nespravné funkci.

Pokud by vsak bylo nutné pouzit pfistroj
tak, jak je uvedeno vyse, je tfeba pristroj
i ostatni zafizeni sledovat, zda pracuji
spravné.

Seznam zafizeni, se kterymi byl
systém SpaceP'Vs Infusomat® testovan pfi
poloZeni vedle sebe nebo na sebe a ktera
nemaji pfi poloZeni vedle sebe nebo na
sebe zZadny vliv na spravnou funkci systému
SpaceP!s Infusomat®, naleznete v ¢ast 26.3.

PFi pouziti pfistroje

v domaci péci zajistéte,
aby pfistroj nebyl
umistén vedle zdroj
tepla (krb, trouba,
Ustfedni topeni). Pfistroj
Ize provozovat pfi
teplotach od 10 do40°C
(od 50 do 104 °F).

A
¥ — (L

10-40°C

49 Spravné pouziti
infuzni linky

Vyménu jednorazového spotfebniho
materialu se doporucuje provadét nejméné
po 96 hodinach (viz hygienicka pravidla).

Zajistéte, aby linka
nebyla zauzlovana.

a10 Preprava zafizeni

Vzdy prenasejte pfistroj
za rukojet!
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Bezpecnostni pokyny

Za rukojet pfenasejte Lze pouzivat pouze pfisluSenstvi, spotfebni
maximalné 3 zafizeni material a nahradni dily, které jsou
umisténa na sebe! v souladu s nafizenim EU o zdravotnickych
prostfedcich (MDD/MDR) a maji pfislusnou
certifikaci.

Pro zajisténi spravné funkce pfistroje
B.Braun SpaceP!us doporu¢ujeme pouzivat
pfislusenstvi spole¢nosti B.Braun
NepFenasejte pfistroj za | Melsungen AG.

predni dvirkal

Elektricka zafizeni pfipojena k rozhranim
musi spliovat pozadavky odpovidajicich
specifikaci norem IEC!

(napf. normy [EC 60950 pro pouZziti pfivo-
lani personalu)

413 Udrzba, servis

anm Predchazeni . .y
a nahradni dily

poskozeni zafizeni

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily!

Chrante zafizeni pred

vniknu!tim vody a necis- | proyadgjte u pristroje bezpecnostné-
totami! technickou kontrolu. Tu smi provadét pouze
vyskoleni technici nebo autorizovany servis.

Jsou-li na elektrickém zdravotnickém
prostfedku provedeny zmény, je nutné
proveést pfislusné kontroly a zkousky, aby
a12 PFisluSenstvi bylo zajisténo, Ze jeho pouZziti je stale
bezpecné.

Zafizeni pouzivejte pouze s pfislusenstvim
schvalenym vyrobcem B. Braun Melsungen
AG!

V opaéném pripadé mize dojit k narueni
jeho funkce.
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Bezpecnostni pokyny

414 Software a aktualizace

Software zafizeni
pribézné aktualizujte!
PouZivejte pouze navod
k pouziti, ktery odpovida
prislusné verzi softwarul!

Po aktualizacich
softwaru se informujte
o0 novych funkcich
zafizeni!
Pro zachovani IT bezpecnosti mize byt
nutné provadét aktualizace softwaru.

Vzdy uchovavejte hesla, ¢isla PIN a dalSi
prihlaSovaci udaje v tajnosti a pouzivejte

je v souladu se zasadami vasi organizace.

V pfipad€, Ze zpozorujete nebo budete mit
podezieni na problém se zabezpecenim,
veetné zafizeni B. Braun, obratte se prosim
na zastupce spolecnosti B. Braun, na tym
pro bezpeénost vyrobkd spoleénosti B. Braun
(productsecurity@bbraun.com), nebo
navstivte stranky https://www.bbraun.com/
productsecurity.

415 Bezpeénostni normy

Zafizeni spliuje vSechny bezpecnostni
standardy pro zdravotnicka elektricka zafi-
zeni podle norem:

IEC 60601-1:2005 + A1:2012 a

IEC 60601-2-24:2012.

Mezni hodnoty EMC (elektromagnetické
kompatibility) jsou v souladu s normami
IEC 60601-1-2:2014 a
IEC 60601-2-24:2012.
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Prehled soucasti zarizeni

5 Prehled soucasti zarizeni

51 Predni strana

C. Prvek Vyznam

1 Zajistovaci tlacitko pFistroje

2 ) Senzor jasu
| Sviti zelené, kdyz pfistroj davkuje infuzi
a Sviti zluté pfi alarmech s nizkou prioritou

Sviti ¢ervené pfi alarmech s vysokou prioritou

« Sviti bile, kdyz je pfistroj pfipojen k sitovému zdroji

3 y :
{ \; Hlavni nabidka
-
4 Tlacitko On/off (Vyp/Zap): také zastavi podavani infuze,
pokud probiha
-

Tlacitko Stop

Otevreni prednich dvirek
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Prehled soucasti zarizeni

52 Zadni strana

e
R

C. Nazev

1 Vodici liSty pro spojeni pfistrojd

2 Chladici prvek s moznosti pripevnéni svorky pfistroje SpaceP'Vs

3 Sitovy konektor (pfipojeni sitového napajeni; v pfipadé vypadku proudu se

pFistroj automaticky pfepne do provozu na baterii)

4 Port pro pfislusenstvi (napf. pfivolani personalu, pfipojeni 12V kabelu)
5 Infracervené rozhrani (komunikace ve stanici Spacep'“'5 Station)
6 Rukojet pro prenaseni

18
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Porty a pripojeni

6 Porty a pripojeni

61 PFipevnénifodpojeni svorky
pristroje
Zatahnéte za krouzek svorky drzaku
pfistroje dozadu, abyste mohli pomoci
mechanismu rychlého uvolnéni svorku
umistit na nasténnou listu /[ infuzni sto-
jan. Svorku pfistroje Ize pouzit na primér
20 mm az 40 mm a svorka je kompatibilni
i s hranatymi liStami o prifezu 10x25 mm
az 10x35 mm. Uvolnéte krouZek a otocenim
svorky drzaku pristroje ve sméru hodinovych
ruci¢ek svorku zajistéte.

Dodrzujte prosim také nosnost infuzniho
stojanu [ stropni jednotky [ nasténné listy.

Pfipevnéte svorku k pfistroji, jak je znazor-
néno na obrazku. Svorka drzaku pfistroje je
bezpecné zajisténa, kdyZ uslysite zfetelné
zaklapnuti.

Sejméte svorku drzaku z pristroje a otoce-
nim o 90° pfistroj pfipevnéte ke svislému
nebo vodorovnému drzaku.

Chcete-li pfistroj uvolnit, zatlaéte packu
na svorce drzaku pfistroje dozadu a pfistroj
vyjméte smérem nahoru.

62 PFipojenifodpojeni pFistroju

Spojte pfistroje zasunutim k sob& pomoci
vodicich list v horni a dolni ¢asti kazdého
pristroje. PFistroje jsou bezpecné spojeny,
kdyz uslysite zretelné zaklapnuti a zajis-
tovaci tlagitko na bocni strané horniho
pfistroje jiz nevycniva.

Zamek pfistroje uvolnite tak, Ze stisknete
zajistovaci tlacitko na levé strané horniho
pfistroje a tento pfistroj posunete dozadu.
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Porty a pripojeni

63 Spojovaci kabely

6.3.1 Napajeci kabel

Napajeci kabel zapojte do sitového konek-
toru na zadni strané pfistroje.

KdyZ je pFistroj napajen ze sité, sviti symbol
zastrcky na predni strané pristroje bile a na
displeji je zobrazena sitova zastréka.

6.3.2 Kabel pfislusenstvi k tlacitku
pro podani bolusu a k pfivolani
personalu

Po vloZeni pumpy zapojte kabel pfislusen-
stvi tlacitka PCA nebo pfivolani personalu
do portu pro pfislusenstvi na zadni strané
pumpy nebo na krytu stanice SpaceP!us,
Kabel pFislusenstvi je bezpecné pfipojen,
kdyz uslysite zfetelné zaklapnuti.

Tlac¢itko PCA miize byt ve fyzickém kon-
taktu s pacientem a pacient ho mize také
ovladat, protoZe ho Ize pouzivat pouze

k podavani bolusu PCA. Limity pro bolus
PCA je nutné nastavit v knihovné [é€iv na
terapeuticky rozumné a bezpeéné hodnoty.

4
)

)
> I o g

Vd

64 Kratky stojan SP (8713135)

Kratky infuzni stojan slouzi k upevnéni

infuzni nadoby k pumpé.

/\ UPOZORNENI! Upozorfiujeme, 7e
pumpa pfipojena ke kratkému infuz-
nimu stojanu se smi pouZivat pouze na
rovném povrchu a nesmi se prenaset
za rukojet.

S kratkym infuznim stojanem pouzi-
vejte pouze infuzni nadoby o objemu
max. 1000 ml.

65 Pripevnéni pumpy ke krytu
Lockbox / Odpojeni pumpy
od krytu Lockbox

Pouziti krytu Lockbox je omezeno na poda-
vani 1ékd proti bolesti a nikoli na podavani
vysoce rizikovych [é¢iv.

Pripevnéni krytu Lockbox

1| Umistéte kryt Lockbox tak, aby se
zasunul do vodicich liSt na horni strané

pumpy.

20
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Porty a pripojeni

2| Otevrete dvirka a zavéste vak
0 objemu az 500 ml.
Pred vloZenim pumpy musi byt dvirka
otevrena.

3| Na zadni stranu pumpy pFipev-
néte svorku pumpy a pfipojte ji na
nasténnou listu / stojan pro stacio-
narni pouziti.

4| Aby nedoslo k neopravnéné mani-
pulaci, Ize dvifka uzamknout klicem.
Zmény parametrl infuze Ize provadét
bez otvirani dvirek.

Odpojeni krytu Lockbox
1| Nejprve je nutné odemknout a otevfit
dvirka.

2 | Odpojte pumpu od stojanu a sejméte
svorku pumpy.

3| Zatla¢te kryt Lockbox dozadu
a odpojte ho od pumpy.
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Obsluha zarizeni

7 Obsluha zarizeni

Pfistroj ma dotykovou obrazovku, pomoci
které Ize ovladat vSechny funkce pfistroje.
Jedinymi vyjimkami jsou 3 tlacitka hned

vlevo od dotykové obrazovky (viz ¢ast 5.1),

pomoci kterych Ize pfistroj zapnout/vypnout,

zastavit a vstoupit do Hlavni nabidka.

71 Kategorie

Zobrazené moznosti kategorii (tj. vybér
oblasti Ié¢by) poskytuji uzivateli informace,
ze kterych si mGze vybrat nejlepsi moznost
pro nasledujici pracovni krok.

Je-li na vybér vice nez Sest moznosti, Ize
Sipkami doleva a doprava prepinat mezi
obrazovkami.

CARE AREA

‘ Anesthesia H NicU

[ Critical Care H PACU

l Med Surg H PICU

BACK ‘ EXIT DRUG LIBRARY

72 Zadavani hodnot

Hodnoty Ize zadavat prostrednictvim edi-
tor(. Kliknete-li na nékterou polozku v edi-
toru, zobrazi se volitelné hodnoty vybrané
polozky.

Pokud u parametru, ktery upravujete,
existuji limity, zobrazi se v editoru ukazatel
limitd.

LiSta limitG je vzdy zobrazena barevné,

coz signalizuje rlizna rozmezi limitd, a je-li
zadana hodnota v rozmezi soft limitg,
zméni se lista limitl na Zlutou a v zahlavi
se zobrazi symbol limitu.

+ | conT | heparin | 25000 U 1250 mL
- I -
0.125 Utkglh 15 20

2R [7

Calculated Flow Rate = 13.6 mL/h

0 0 _ Ukgh

BACK ‘ ‘ ‘CONFIRM

73 Vymazani hodnot

Chcete-li nékterou hodnotu vymazat,
stisknéte v editoru (na dotykové obrazovce)
tlac¢itko X. Tim se vSechna ¢isla, ktera v edi-
toru vidite, vynuluji.

[ Propofol | 20mg /1 mL

m.n\oLoL

Nulovat

Vypotteny objem - 22,5 mlL

ZPET POTVRDIT

74 Deaktivované
ovladaci prvky
Deaktivované ovladaci prvky jsou zobrazeny

Sedé€. Na obrazovce nize nelze napfiklad
zménit rychlost davky.

VYPOCET DAVKY

i 6 @

Koncentrace Rychl.davky ‘ Udaje pacienta

ZRUSIT VYPOCET DAVKY DALSI

Deaktivace ovladaciho prvku midze mit
nékolik divodl. Nékteré ovladaci prvky se
aktivuji pouze tehdy, jsou-li spInény urcité
pozadavky, napfiklad kdyz je nutné zadavat
parametry v ur€itém poradi.

22
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Obrazovky displeje

8 Obrazovky displeje

g1 Obecna zobrazeni stavu

Obecna zobrazeni stavu (napf. provozni
obrazovka, pfipojeni WiFi atd.) jsou uvedena
v tabulce v ¢asti 2.2

g2 Hlavni nabidka

Z hlavni nabidky Ize ziskat pFistup ke viem
dllezitym funkcim. Do hlavni nabidky
vstoupite stiskem tlacitka

=) 100%
‘ P New Infusion ‘ ‘ Q) carehrea 3% Device Setiings
> 487 mmHg
# hange parameters ‘/“"\ Pressure Level ‘ 7 Help

[~ Totals &nfo >#= Priming ‘ Lock Display
Tlacitko Funkce
Nova Umoznuje naprogramovat
infuze novou infuzi.
Je k dispozici pouze
v pfipadg, Ze v pfistroji
neprobiha infuze.
Oblast Umozhuje zménit oblast
lécby [éCby, kdyZ se pfistroj
pfemistuje s pacientem.
Nastaveni  Prepne na seznam vsech
pfistroje moznych nastaveni.
Zména Pfepne na parametry
parametr( aktualni infuze.
Uroven Umoziuje zménit mezni
tlaku hodnotu okluzniho tlaku.

Tlacitko Funkce

Napovéda Otevie menu napovédy.

Celkoveé Zobrazi udaje o stavu

hodnoty aktualni infuze.

a info

PInéni UmozZiuje naplnit linku,
kdykoli je tfeba.

Zamknout Uzamkne disple;j.

displej Displej se uzamkne také
automaticky po uplynuti
urcité doby, nebo jsou-li
otevrena predni dvirka.

8.3 Nabidky

K dispozici jsou tfi nabidky, které poskytuji
prehled o naprogramovanych udajich:

- Udaje lé¢iva

- Udaje pacienta

- Udaje o infuzi

V hornim fadku kazdé nabidky vpravo jsou
zobrazeny nasledujici informace, pokud jsou
k dispozici:

- Zvoleny profil infuze

- Zvolené |éCivo

- Koncentrace Iéciva

V nabidkach naleznete vSechny udaje, které
jste zadali pfi programovani infuze.

Mezi t€mito nabidkami mdzete pfepinat

a udaje v nich ménit.

K dalsi nabidce mlizete prejit pouze v pfi-
padg, Ze jsou udaje v aktualni nabidce
uplné.
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Obrazovky displeje

V tom pripadé se pfislusna karta barevné
zvyrazni.

UDAJE LECIVA Propofol | 20mg 1 mL

Létivo
Propofol

Koncentrace

20mg/ 1TmL

Oddéleni Profil infuze

Global Surgery CONT

Profil pacienta

Standard

LECIVO PACIENT

8.3.1 Menu udaju léciva

Menu dudaji lé¢iva poskytuje prehled vech
udaju, které jste zadali, pokud jste pro infuzi
pouzili knihovnu léciv (viz ¢ast 10).

8.3.2 Menu udaju pacienta

Menu udajl pacienta obsahuje vysku,
hmotnost a plochu povrchu téla (BSA,
v pfipadé potieby).

Udaje pacienta, které zde vidite, zavisi na
profilu infuze nebo nastaveni |éCiva.

Menu udajd pacienta je k dispo-
zici pouze tehdy, jsou-li udaje pacienta pro
aktualni infuzi nutné.

Pristroj vypocita plochu povrchu téla
pomoci Duboisova vzorce (DuBois D,
DuBois EF. A formula. Arch Intern

Med 1916; 17:863):

Plocha povrchu téla [m2] = 0,007184 x
vyska [em]®725 x hmotnost [kg] %425

Pred zahajenim infuze zkontrolujte véro-
hodnost vypocitané plochy povrchu téla
a vysledné parametry infuze.

8.3.3 Menu udajl o infuzi

Menu udaji o infuzi poskytuje prehled
viech parametri relevantnich pro podavani
infuze (napf. rychlost davkovani, rychlost
podani davky, objem).

Z této nabidky jsou dostupné i dalSi funkce,
napfiklad pocate¢ni bolus.

Infuzi miZete zahajit pouze v této nabidce.

Udaje, které vidite v menu tdaji o infuzi,
zavisi na vybraném profilu infuze. Udaje
a funkce, které jsou k dispozici pro dany
infuzni profil, jsou podrobné popsany

v ¢ast 11.

8.4 Hlavni obrazovka

Hlavni obrazovka se zobrazi, kdyz probiha
infuze. Poskytuje informace o aktualnim
stavu infuze. Zobrazené informace zavisi na
zvoleném profilu infuze.

Priklad typické hlavni obrazovky je znazor-
nén na nasledujicim obrazku.

Dobutamin
250 mg /50 mL

13h 16min 55

47,77 150 mL

ZMENIT ZOBRAZENI L) BOLUS

24
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Obrazovky displeje

O‘

Funkce

1 Obecna zobrazeni stavu (stav
baterie, indikator pribéhu infuze,
symbol tlaku (manometr):
zobrazeni nastavené urovné tlaku
(P1 az P9) s aktualnim tlakem
v infuznim systému (ukazatel)

v mmHG)

2 Nazev a koncentrace léciva

Pokud nebylo zvoleno zadné IéCivo
nebo koncentrace, mlize byt tato
¢ast prazdna.

3 Variabilni parametry hlavni
obrazovky

4 Hlavni parametr infuze

Kliknutim na tento parametr infuze
Ize hodnotu upravit.

5 Tlaéitko (bolus, konec bolusu atd.)

Variabilni parametry hlavni obrazovky

Dva parametry infuze, které jsou zobrazeny
na hlavni obrazovce v ¢asti 3, zavisi na
vasem vybéru. Chcete-li parametr zmé-
nit, stisknéte nékterou ze dvou hodnot

a vyberte parametr, ktery chcete zobrazit.

Moznost zménit parametry a to, které para-
metry Ize ménit, zavisi na profilu infuze,
ktery byl pouZit pro probihajici infuzi.
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9 Hlavni funkce

91 Zapnuti, vypnuti
a pohotovostni rezim

Pristroj zapnete stiskem tlacitka (viz
¢ast 5.1).

Autotest
Autotest se spusti pfi zapnuti pfistroje.

Béhem autotestu se presvédéte, zda

- se rozsviti diody (zelena, Cervena, zluta).
- uslysite dva zvukové signaly.

Kromé toho se rozsviti displej.

Pokud autotest selze, pfedejte pfistroj
vySkolenému technikovi.

Stisknutim a podrzenim tlacitka pfistroj
vypnete nebo pfepnete do pohotovostniho
rezimu.

Pfistroj Ize vypnout jen tehdy,
neni-li v ném vlozen spotfebni material.
Pokud je do pfistroje vloZen spotfebni mate-
rial, Ize ho pfepnout jen do pohotovostniho
rezimu.

92 Naprogramovani infuze

Chcete-li naprogramovat novou infuzi,
stisknéte tlacitko ,Nova infuze" v Hlavni
nabidka. Pak mdZzete novou infuzi naprogra-
movat nasledovné:

— Bez databaze léciv
— S databazi Iéciv
To, zda jsou ob& moznosti

k dispozici nebo ne, zavisi na konfiguraci
pristroje.

Zpusob nastaveni parametri pro databazi
IéCiv je popsan v ¢ast 10.2.

Pokud pro infuzi potfebujete Udaje pacienta,
pristroj vas vyzve k zadani udajl pacienta.

Udaje o infuzi (napt. priitok) se zadavaji
v Menu udaji o infuzi. Udaje, které je tieba
zadat do profilu infuze, naleznete v ¢ast 11.

9.3 Zahajeni infuze

Infuzi mGzete zahdjit v Menu tdajl o infuzi
po zadani viech pozadovanych parametri.

Porovnejte zobrazené hodnoty se zadanymi
hodnotami. Infuzi spustte jen v pfipadé,
ze se tyto hodnoty shoduiji.

Po vypInéni pozadovanych para-
metrd zaéne tlacitko ,Start” v menu udajl
o0 infuzi svitit zelené.

Pokud je probihajici infuze pferusena, Ize
infuzi znovu zahajit v menu udajl o infuzi
nebo prostfednictvim hlavni obrazovky.

94 Pozastavenifukonéeni infuze

Infuzi pozastavite stisknutim tlacitka @
Poté mlizete v tomto zobrazeni v infuzi
pokracovat nebo ji ukondit.

Pokud infuzi ukondite, naprogramované
parametry infuze se vymazou.

o5 Uzamknutifodemknuti
displeje

Uzamknuti displeje je urceno k ochrané

pfistroje pred nahodnym pouzitim, kdyz

s pfistrojem aktivné nepracujete (jako na

chytrém telefonu).

26
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Automatické uzamdceni displeje

Displej se automaticky uzamkne, pokud

- se ho po dobu nékolika sekund nikdo
nedotkne.

- otevrete predni dvitka.

Manualni uzamdceni displeje

Displej manualné uzamknete kliknutim na

tlacitko ,Zamknout displej” v Hlavni nabidka.

Odemknuti displeje

- Kliknéte na libovolné misto na displeji.

-V zobrazené zpravé potvrdte, ze chcete
displej odemknout.

9.6 Podavani bolusu

Funkce podani bolusu je dostupna pouze
z hlavni obrazovky. Stiskem tlaéitka ,Bolus”
zobrazite menu bolusu.

Po dobu podavani bolusu pfistroj
aktivuje nejvyssi uroven tlaku.

9.6.1 Menu bolusu

Pro podani bolusu jsou k dispozici 3 moZnosti:

- Naprogramovani bolusu

- Opakované pouziti naprogramovaného
bolusu

- Manualni podani bolusu

To, zda mate k dispozici vSechny tfi moz-
nosti, nebo ne, zavisi na konfiguraci pfistroje
a na situaci.

Pfiklad 1: Manualni bolus nemusi byt k dis-
pozici z diivodu konfigurace pfistroje.

Priklad 2: Pokud jste dfive nenaprogramo-
vali bolus pro aktualni infuzi, pfistroj vam
moznost opakovaného pouziti naprogramo-
vaného bolusu nenabidne (viz obrazek nize).

44 BOLUSMENU Dobutamin | 250 mg 150 mL

4 C

Program Bolus

Press & Hold

[

Use Last Prog. Bolus Manual Bolus

BACK

9.6.2 Naprogramovani bolusu

V menu bolusu stisknéte tlaéitko ,Napro-
gramovat bolus". Zadejte mnozstvi bolusu
a dobu trvani bolusu. Spustte naprogramo-
vany bolus z nabidky Prehled.

V zavislosti na konfiguraci
mize byt doba trvani bolusu vypoctena na
zaklad€é zadaného mnozstvi bolusu a stan-
dardni rychlosti bolusu a zobrazena v edi-
toru. Mdzete ji pfijmout nebo zménit.

Zménite-li dobu trvani bolusu
nebo mnozstvi bolusu, pfistroj vzdy upravi
rychlost bolusu.

9.6.3 Opakované pouziti
naprogramovaného bolusu

V nabidce bolusu klepnéte na moznost
+PouZit posledni naprogramovany bolus".
Pfistroj zobrazi nabidku pfehledu, ktera
umoznuje zobrazit a zménit hodnoty posled-
niho naprogramovaného bolusu. Spustte
naprogramovany bolus z nabidky Prehled.

9.6.4 Podani manualniho bolusu

Stisknéte a podrzte tlacitko ,Manualni
bolus" v menu bolusu. Pristroj podava bolus
tak dlouho, dokud je tlacitko stisknuté.

Manualni bolus se po 10 sekundach prerusi
a zazni zvukovy signal.
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V zavislosti na konfiguraci pfistroje zazni
béhem manualniho podavani bolusu zvukovy
signal, ktery vas informuje, Ze bylo podano
urcité mnozstvi bolusu. (Zvukovy signal Ize
(de)aktivovat a poZzadované mnozstvi bolusu
nastavit v konfiguraénich datech.)

4 PROBIHA MANUALNi BOLUS | Dobutamin | 250 mg /50 mL

Podany bolus:
55710 meg
0

105

Zmacknout & drzet

a0

Manualni bolus

9.6.5 Obrazovka prubéhu bolusu

Kdyz je podan bolus, pfistroj zobrazi obra-
zovku pribéhu bolusu. OranZovy pruh na
obrazovce pribéhu bolusu se pini zleva
doprava (smér pohybu podavané tekutiny)
a ukazuje prabéh bolusu.

Na obrazovce pribéhu bolusu mizete bolus
zastavit. V pripadé€ naprogramovaného
bolusu stisknéte tlacitko ,Zastavit bolus"

V pfipadé manualniho bolusu uvolnéte tla-
Citko ,Manualni bolus"

Dobutamin 50 megkg
250 mg /50 mL 3s

33,67 mcglkg

ZASTAVIT BOLUS

JestliZze naprogramovany bolus
pozastavite tladitkem ,Zastavit bolus" na
dotykové obrazovce, infuze pokracuje na
pozadi.

JestliZze naprogramovany bolus zastavite
tlacitkem @ zastavite také infuzi.

97 Vyména infuzni linky

Na nasledujicim obrazku je nazorng zobra-
zeno, jak pfipojit pfistroj k pacientovi.

9.7.1 VloZeni infuzni linky

1| Stisknéte tla¢itko (= na predni strané
pristroje, abyste zahajili otevirani predy
nich dvifek. Pristroj se vas zepta na
potvrzeni tohoto procesu a pak dvirka
otevie automaticky.

2| Vlozte do pfistroje infuzni linku zprava
doleva.

3| Dvé bilé svorky na silikonovém prvku
linky musi byt pfipevnény k odpovida-
jicim prot€jSkiim na pFistroji.

28
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Pfi vkladani linky vénujte pozornost také
nasledujicim pokynim:
- Silikonovy prvek nesmi byt natazeny
ani zkrouceny.
Jsou-li hvézdicky na infuzni lince
v jedné roving, je silikonovy prvek
vlozen spravné.

4| Vsechny &asti infuzni linky musi byt ve
vodicim kanalu linky. Véetné bocniho
vyrezu krytu.

- Klapku proti samovolnému toku Ize do
pfislusného otvoru zatlacit jen tehdy,
je-li oteviena uvoliovaci packa. Jinak
se m0ze infuzni linka poskodit.
Uvoliovaci packa je oteviena, kdyz je
stlacena doll a vystrazna kontrolka
blika oranzove.

5| Zaviete predni dvitka pevnym pfitla- Je-li uvolfiovaci patka zaviend,
Cenim dvifek obéma rukama. Tlacte, je nahofe a vystrazna kontrolka nesviti.
dokud neuslysite a neucitite, jak moto-
rizovany uzaviraci mechanismus predni
dvirka uzavre.

Zajistéte spravné umisténi prodluzovaci
hadicky stfikacky [ infuzni linky tak, aby
nebyla zalomena nebo stlacena. Cesta
proudéni tekutiny nesmi byt neamysiné
zablokovana.

9.7.2 Vyjmuti infuzni linky

A VAROVANI: Zastavte probihajici
infuzi, uzaviete svorku s kole¢kem
a pfed otevienim prednich dvifek
odpojte pfistroj od pacienta. Jinak
muze dojit k samovolnému toku.

vy
6| Ze seznamu na pFistroji vyberte
vhodnou infuzni linku. Je-li k dispozici

pouze jeden typ linky, tento krok se Otevrete uvolfiovaci packu stlacenim dold
preskodi a linku nemusite manualné a vyjméte infuzni linku z pfistroje.
vybirat.
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9.8 Proplach linky

A VAROVANI: Pfed samotnym propla-
chem linky vzdy odpojte pFistroj od
pacienta. Vzduch kumulovany v lince
se nesmi dostat do pacienta!

Po vyméné linky nebo po vzduchovém
alarmu muzete linku proplachnout pomoci
pfistroje, pokud je tato moznost povolena

v konfiguraci pfistroje, nebo prostfednic-
tvim hlavni nabidky.

Pfi proplachu linky poda pfistroj pevné stano-
veny objem. V zavislosti na délce linky mlize

byt nutné, abyste proces proplachu opakovali,
dokud nebude linka zcela naplnéna tekutinou.

Béhem proplachu jsou vSechny
vzduchové alarmy deaktivovany.

9.9 Celkové hodnoty a info

Pfistup do nabidky Pfehled a informace,
ktera je rozdélena do nasledujicich podnabi-
dek, ziskate prostfednictvim Hlavni nabidka:

- Celkové hodnoty
- Stavinfuze
— Historie infuze

9.9.1 Celkové hodnoty

V menu Podané objemy naleznete aktualné
podané objemy. Pfistroj zobrazuje objemy,
které byly podany od posledniho vymazani.

Obsah nabidky Celkové hodnoty

V zavislosti na nastaveni zafizeni a pou-
zitych profilech infuze pfistroj zobrazi
vsechny nebo nékteré z nasledujicich udaju
o pribéhu.

Nazev Popis

Celkovy
objem

Celkovy objem podany
b&hem jedné infuze.
Narusta, dokud neni

- zvolena nova infuze

nebo

- vypnut pfistroj
Aktualni
objem

Objem podany béhem

jedné infuze.

Narista, dokud neni

— manualn€ vynulovan

- zvolena nova infuze
nebo

- vypnut pfistroj

Lze ho vymazat

samostatné bez vymazani

celkového objemu.

Objem
bilance
tekutin

Tento udaj zobrazuje

objemy vsech infuzi pro

tohoto pacienta v ml.

Narista, dokud neni

- zvolen novy pacient
nebo

- vypnut pfistroj

Vymazani podanych objemd

Vymazete-li aktualni objemy, nema to
Zadny vliv na celkovy objem. Podané objemy
se vymazou automaticky pfi nastaveni nové
infuze pro nového pacienta.

Pristroj vam ukaze, kdy byl aktualni podany
objem naposledy vymazan.
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9.9.2 Stav infuze

Stav infuze zobrazuje vSechny informace
tykajici se soucasné infuze. Pristroj zobra-
zuje obecné informace a informace speci-
fické pro danou infuzi.

Obecné informace
Pfistroj zobrazuje u vsech infuzi nasledujici

informace, pokud jsou k dispozici:

Nazev Popis

Oddéleni Nazev zvoleného oddéleni

Profil Nazev zvoleného profilu

pacienta pacienta

Nazev lé¢iva  Nazev zvoleného IéCiva

Informace DalSi informace

o léCivu 0 zvoleném lécivu

Udaje Hmotnost, vyska nebo

pacienta plocha povrchu téla
pacienta

Spotrebni Nazev a popis zvoleného

material spotfebniho materialu

Zbyvajici Zbyvajici celkovy poZado-

poZadovany  vany objem

objem

Zbyvajici Zbyvajici doba do konce

doba infuze  infuze

Rychlost KVO
Zbyvajici ¢as
KVO

Nastavena rychlost KVO

Zbyvajici doba do konce
KvVO

Zbyvajici Zbyvajici zivotnost
doba vydrze  baterie
baterie

Lze zobrazit také dalsi informace specifické
pro danou infuzi.

9.9.3 Historie infuze

Vsechny informace o udalostech, ke kterym
doslo béhem probihajici infuze, naleznete

v Historii terapie.

Historie terapie je rozdélena do tfi podskupin:
- Historie infuze

- Historie bolusl

- Historie provozniho alarmu

Historie infuze

Pfistroj zobrazuje vSechny zmény provedené
v aktualni infuzi (napf. zmény rychlosti,
zména pozadovaného objemu atd.).

Pri nastavéni nové infuze se historie infuze
automaticky vymaze.

Historie bolusu

Pristroj zobrazuje poslednich 50 bolusii
podanych béhem aktualni infuze.

Nejsou zde zobrazeny bolusy,
které byly podany automaticky v ramci lécby
nebo pomoci tlacitka bolus PCA.

PFi nastaveni nové infuze se historie bolusd
automaticky vymaze.

Historie provozniho alarmu

Pristroj zobrazuje poslednich 50 provoznich
alarma.

Pfi nastaveni noveé infuze se provozni
alarmy automaticky vymazou.
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910 Zachovani otevieného
cévniho pristupu
(rezim KVO)

Rezim KVO znamena ,zachovani otevieného
cévniho pfistupu” (keep vein open). Tento
rezim je uréen k zachovani otevieného
pfistupu pacienta po infuzi a k jeho ochrané
pred srazenim.

Proto v rezimu KVO probihad podavani velmi
nizkou neterapeutickou rychlosti.

Pokud je nastaveni zafizeni aktivovan rezim
KVO, pumpa spusti KVO po naprogramo-
vané dobé infuze nebo po podani naprogra-
movaného objemu.

V zavislosti na nastaveni se kazdych x minut
spusti alarm s vysokou prioritou, ktery
informuje o tom, ze funkce KVO je aktivni
(alarm pumpu nezastavi).

Rychlost KVO zavisi na rychlosti infuze
a muze se lisit v zavislosti na konfiguraci
nebo v zavislosti na knihovné [€Civ.

911 Zména nastaveni zarizeni

Nastaveni zafizeni mlzete zménit prostred-
nictvim Hlavni nabidka.

Nastaveni, ktera muzete zménit, zavisi na
konfiguraci pfistroje a mohou se lisit.

Nabidka Vyznam

Standardni Nastaveni standardni
rychlost rychlosti bolusu
bolusu

Nastaveni mezniho tlaku
od 1 (nizky) do 9 (vysoky)

Uroven tlaku

Hlasitost Nastaveni hlasitosti
zvuku od 1 (nizkd) do 9

(vysoka)

Jas displeje Nastaveni jasu od 1
(nizky) do 9 (vysoky)
nebo aktivace auto-
matického jasu displeje
pomoci sesnzoru jasu

Jazyk Volba jazyka

Datum a éas  Nastaveni data a casu

9.11.1 Aktivace nebo deaktivace
uzamceni pomoci kodu

Pristroj Ize chranit pfed neopravnénym
pouzitim pomoci pomoci funkce uzamceni
pomoci kddu.

Do pristroje Ize ulozit rlizné kody: standardni
kod a specialni kody pro tym pro 1écbu
bolesti.

Je-li nutné zadat kod, pfistroj vam sdéli, jaky
kod potrebujete.

Nabidka Vyznam
Data lock Aktivace nebo deakti-
vace rezimu data lock
KVO Aktivace nebo deakti-
vace KVO
32
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Chranéné a nechranéné funkce

Témér vSechny funkce, které mohou ovlivnit
infuzi, jsou chranény kddy. Néktera nastaveni
zafizeni (napf. vypinaci tlak) mizete zménit

i v pfipadé, Ze je aktivni funkce data lock.

Infuzi Ize zastavit vzdy. Pokud zastavite infuzi
chranénou kodem, musite do 20 sekund zadat
pozadovany kod. Jinak pfistroj spusti alarm.
Pristroj spusti alarm také v pfipadé€, ze zadate
kod trikrat nespravné.

Aktivace funkce uzamceni pomoci kodu

Manualné
Uzaméeni pomoci kédu mlzete aktivovat
manualné v nastavenich zafizeni.

Standardni kod z vyroby je 9119. Ten by mél
pfed prvnim pouzitim vyskoleny technik
zménit.

Koéd by mél uchovavan v tajnosti a mél by
byt sdélen pouze opravnénym osobam.

Uzam¢eni pomoci kédu Ize na
pristroji aktivovat pouze v pfipadé, Ze je tato
funkce u pfistroje povolena.

Vybérem léciva

Kriticka léciva Ize chranit uzamcenim
pomoci kodu. Vyberete-li nékteré z téchto
[é¢iv, budete muset zadat kdd, abyste mohli
pokracovat v programovani.

Deaktivace uzaméeni pomoci kodu.

Uzamdceni kddem muzete deaktivovat manu-
alné v nastavenich zafizeni nebo zastavenim
infuze.

Pokud bylo aktivovano uzamceni
pomoci kddu vybérem léciva, mize byt
deaktivovano pouze zastavenim infuze.

9.11.2 Volba urovné tlaku

Zménou mezni hodnoty tlaku lze zkratit
dobu do spusténi alarmu po okluzi v infuzni
lince. Cim vy33i je nastavena troven tlaku,
tim vySSi musi byt tlak v infuzni lince, aby se
spustil tlakovy alarm.

Zajistéte, aby byla zvolena takova Uroven
tlaku, aby se alarm spustil v pfijatelné dobé.

Nastavena droven tlaku (napf. P5) je
zobrazena na hlavni obrazovce. Ukazatel
manometru udava aktualni tlak v infuznim
systému. Cim nizsi je zvolena uroven tlaku,
tim v&tsi je Seda zona na manometru.
Jakmile ukazatel vstoupi do této Sedé zony,
spusti se tlakovy alarm.

Uroven tlaku méize byt nutné zménit
z ddvodu pusobeni riznych faktord, napf.
délky a vnitfniho priiméru linky, viskozity
tekutiny a filtru pouZzitého v systému.

Obecné plati, Ze mezni hodnota tlaku by
méla byt vzdy nastavena vyse nez je tlak

v infuznim systému. Zaénéte s nizkou urovni
tlaku a v pfipadé potreby ji upravte, abyste
zajistili kratké reakéni doby alarmu.

Spousti-li se tlakové alarmy na ur¢ité drovni
tlaku, pfestoze v infuznim systému neni
7adna okluze, napt. z diivodu trecich sil,

je nutné uroven tlaku zvysit.

Mezni tlak zlistava na nastavené
urovni, dokud neni manualné zménén, nebo
dokud neni vybérem léCiva z databaze IéCiv
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dana jina uroven tlaku. Po vypnuti pfistroje
se Uroven tlaku vrati k plvodnimu nastaveni.

Monitorovani tlaku je aktivni,
i kdyZ je zafizeni zastavené nebo v pohoto-
vostnim rezimu.

Je-li zvoleno lé¢ivo, aktivuje se
uroven tlaku podle Ié¢iva. Neni-li u Ié¢iva
stanovena zadna uroven tlaku, je uroven
tlaku prevzata z nastaveni pumpy.

Pokud infuze Ié¢iva jiz probiha, souviseji
veskeré zmény urovné tlaku s lé¢ivem.

34
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Knihovna léciv

10 Knihovna Iéciv

Knihovna IéCiv je bezpecnostni prvek, ktery
prispiva k zajiSténi spravného zadani para-
metrd infuze.

Mira, do jaké knihovna IéCiv pfi-
spiva k nastaveni infuze, zavisi na tom, jaké
informace jsou v knihovné ulozeny, a mlze
se lisit.

V nasledujici ¢asti naleznete informace o:
logice knihovny

inicialnim bolusu

limitech

- obrazovce Prehled

101 PFistup do knihovny léCiv

Do knihovny Ié¢iv mlizete vstoupit stisknu-
tim tlacitka ,Nova infuzni terapie” v Hlavni
nabidka.

Pokud si v prGbéhu nastaveni uvédomite,
Ze checete knihovnu pouzit, mGzete do ni

vstoupit prostrednictvim Menu udaji léCiva.

Nasledné je mozné priradit 1€k z knihovny

lé¢iv k jiz probihajici infuzi s jednotkou mi/h.

Provedete to tak, ze na hlavni obrazovce
vyberete bud oblast ¢. 2 (viz ¢ast 8.4) nebo
Menu udaji léCiva.

102 Naprogramovani infuze
pomoci knihovny Iéciv
Jakmile vstoupite do knihovny IéCiv, pfistroj
vas postupné provede nasledujicimi nasta-

venimi:
- Oddéleni
- Umisténi pfistroje

- Lécivo

- Profil pacienta

- Koncentrace lécCiva
- Infuzni profil

Pak mlzete pokracovat v nastavovani udaji
pacienta a parametr( infuze v menu tdaj
léCiva.

Kdyz zvolite parametr, omezi
se tim volby v dalSim kroku. Pokud zvoleny
parametr nasledné zménite, vSechny nasle-
dujici parametry se vymazou (viz obrazek 1
v této ¢asti). Musite je tedy zvolit znovu.

Pokud knihovna lé¢iv obsahuje
u nékterého kroku pouze jednu moznost,
vybér se provede automaticky a dany krok
se preskodi. Vyjimky: LéCivo a koncentraci je
nutné vzdy zvolit manualné.

Volba oddéleni a umisténi pristroje
Riizna oddéleni v nemocnici vyzaduji rlizna
[é¢iva v rlznych koncentracich a mnoz-
stvich.

Proto mlize pfistroj obsahovat nékolik
rtiznych knihoven Ié¢iv pfizplsobenych
potfebam jednotlivych oddéleni.

Vybérem oddéleni zvolite pFisluSnou
knihovnu.

Pfistroj vam pak pfi nastavovani infuze
nabidne pouze moznosti, které jsou pfi-
pustné pro vase oddéleni.

Obsahuje-li knihovna Ié¢iv pro zvolené
oddéleni n€kolik umisténi pfistroje, vyberte
pFislusné umisténi pristroje.

Umisténi pfistroje oznacuje konkrétni umis-
téni pristroje. Nema Zadny vliv na moznosti,
které budou nasledné k dispozici.
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Knihovna léciv

Oddéleni Oddéleni
oL Zmeénite lécivo o
Um.lste’nl pristroje Vlymaze se profil Um.lste’m pristroje
(volitelné) pacienta, koncentrace, (volitelné)
i profil infuze ¢
. a parametry infuze. )
Lécivo ¢ Lécivo
Profil pacienta Profil pacienta
Koncentrace p  Koncentrace
¢ Zménite koncentraci i
VymaZe se profil infuze
Infuzni profil a parametry infuze. Infuzni profil
Udaje pacienta Udaje pacienta
(v pfipadé potieby) (v pfipadé potreby)
Parametr infuze Parametr infuze
Figure 1: Jak zména urcité hodnoty ovlivni ndsledujici moZnosti.
Priklad: Volba léciva
V nemocnici jsou dvé interni jednotky Lécivo mlzete zvolit
intenzivni péce. Jedna s Cislem 25, druha - vyhledanim v celé databazi nebo v kate-
s Cislem 26. Vyberete interni (oddéleni) JIP gorii 16&iv.
s Cislem 26 (umisténi pfistroje). - zobrazenim seznamu véech dostupnych
[éCiv.
U nékterych Ié¢iv pfistroj po provedeni
vybéru zobrazi dalsi informace o léCivu,
o kterych byste méli védét.

36

39012233_Infusomat_spaceplus_cs_IFU_0924_v6.indd 36 06.10.2024 13:48:46



Knihovna léciv

V klinické praxi byly stanoveny urcité
barevné kody, které usnadnuji rozliSovani
rGznych skupin 1é¢iv. Tyto barevné kody Ize
na pristroji zobrazit pomoci databaze I€Civ,
aby se minimalizovalo riziko chyb v medikaci
(napf. nespravna cesta podani).

Volba profilu pacienta

Nékteré koncentrace nebo profily infuze
mohou byt vzhledem k omezenim (napf.
selhani jater) pro nékteré pacienty
nevhodné, nebo mohou byt schvaleny pouze
pro nékteré pacienty.

Volbou profilu pacienta uréite charakteris-
tiky vaseho pacienta. Pfistroj vam pak da na
vybé&r pouze koncentrace a profily infuze,
které jsou pfipustné pro zvolené profily
pacienta.

Volba koncentrace

Zvolte koncentraci |é¢iva. Tato volba ovlivni
pfipustny rozsah hodnot nékolika parametri
infuze (napf. pratoku) a ovlivni infuzni pro-

fily, které budou nasledné k dispozici.

Neni-li zobrazena zadna vhodna kon-
centrace a pro dané Ié€ivo je povoleno
individualni zadavani, zadejte individualni
koncentraci.

Volba infuzniho profilu

Infuzni profily se liSi z hlediska priibéhu
infuze nebo zplsobu, jakym jsou naprogra-
movany.

Popisy infuznich profilG naleznete v ¢ast 11.

Naprogramovani uvodni davky
Uvodni davka je bolus podany ihned po
zahajeni infuze.

Pfidejte uvodni davku do Menu udaj

o infuzi a naprogramujte ji jako bolus.
Pocatecni bolus je k dispozici

pouze v pfipad€, Ze byl pro Iék zvoleny

v knihovné Ié¢iv povolen.

Po dobu podavani uvodni davky
pristroj aktivuje nejvyssi uroven tlaku.

10.3 Limity

Limity jsou mezni hodnoty parametr(
infuze, které jsou urceny k tomu, aby zabra-
nily nespravnému zadani udaji o infuzi.
Existuji dva rGzné typy limitd:

Piekrocitelné (soft) limity

Soft limity signalizuji, Ze naprogramované
parametry infuze jsou mimo bézné pouzi-
vané rozmezi.

Nastaveni hodnot, které jsou mimo rozmezi
soft limitd, je povoleno.

Zadate-li hodnotu v rozmezi mékkych
limitQ, vstoupi kurzor do Zluté ¢asti listy
limitd.

Pokud zadanou hodnotu potvrdite, pfistroj
zobrazi zpravu. Mate moznost zadanou
hodnotu potvrdit nebo zménit.

Pevné (hard) limity
Hard limity jsou absolutni mezni hodnoty
parametr( infuze, které nelze prekrodit.

Hodnoty, které jsou mimo rozmezi hard
limitl, nelze nastavit ani potvrdit.
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Knihovna léciv

104 Obrazovka Prehled

U nékterych Ié¢iv mize byt nutné pred
zahajenim infuze znovu zkontrolovat
zadané parametry infuze na obrazovce

Prehled.

PREHLED Adrenalin | 5mg /50 mL
Rychlost davky: 5 mgi24h «
Objem: 50 mL

SPUSTIT
Doba davkovani: 24h Omin 14s LG
LECIVO DAVKOVANI PREHLED

Na obrazovce Prehled nelze
parametry infuze ménit. Chcete-li parame-
try upravit, prejdéte do pFislusné nabidky.

105 Zména udaju léciva
béhem infuze

S vyjimkou oddéleni nelze udaje o lé€ivu
bé&hem aktivni infuze (probihajici nebo
pozastavené infuze) ménit. Chcete-li zménit
udaje o lé€ivu, ukoncete infuzi a nastavte
novou infuzi.
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11 Popis profild infuze

Pristroj nabizi rGzné profily infuze pro rGzné
ucely.

V této Casti naleznete popisy profilli infuze,
pouZziti, pro ktera jsou uréeny, a parametry

infuze, které mate k dispozici.

To, jaké profily infuze mate
k dispozici, zavisi na konfiguraci pfistroje.

11 Rychlost/objem/¢as

Rychlost/objem/¢Cas je standardni profil
infuze, ktery je k dispozici u kazdého pFi-
stroje.

P¥i této infuzi pfistroj podava pevné dany
objem léciva pfi konstantnim pritoku
béhem naprogramované doby.

Tuto infuzi mlzete pouzit s knihovnou lé¢iv
nebo bez ni.

Pokud pouZijete rychlost/objem/
¢as s knihovnou Ié¢iv, mdzZe dojit k tomu,
Ze bude u daného lé¢iva nutné naprogra-
movat rychlost davky a nikoli pratok. To,
zda mate zadat pritok (ml/h) nebo rychlost
davky (napf. mg/kg/h) vidite na oznaceni
tlacitka.

11.1.1 Pfehled parametri infuze

Musite zadat dva ze tfi parametr(i infuze,
které jsou k dispozici, tfeti pfistroj vypocita
automaticky.

Parametr Popis

Rychlost ~ Konstantni pritok nebo rych-
lost davky, pfi kterych je lécivo
podavano

Objem MnoZstvi [éCiva, které ma byt
podano (v ml)

Cas Doba, po kterou je lé¢ivo

podavano

11.1.2 Poutziti s infuznim setem
Infusomat® Space Line SafeSet

Pfi pouziti infuzniho setu
Infusomat® Space Line SafeSet neni nutné
zadavat objem.

Specialni vzduchotésna filtra¢ni membrana
(AirStop) funguje jako bariéra, ktera brani
vniknuti vzduchu do linky. Pokud hladina
kapaliny v kapkové komdrce poklesne

k membrané, spusti se alarm ,Kontrola
pfivodu” a pfistroj zastavi podavani, takZe
filtrem AirStop nepronikne Zadny vzduch.
Proto pfi rychlé vyméné dalsi nadoby neni
nutné dalsi pInéni.

V pfipad¢ alarmu ,Kontrola pfivodu”
detekuje snima¢ privodni linky nizky tlak

v infuznim setu mezi pfistrojem a kapkovou
kom(rkou. Proto stale kontrolujte, zda je
svorka s kole¢kem oteviena, zda linka neni
pokroucend nebo vak ¢i kapkova komtrka
nejsou prazdné.

Dokud neni alarm ,Kontrola pfivodu” vyre-
sen, nesmi se pristroj restartovat.

Pokud by se pfistroj spustil opakované bez
vyfeseni tohoto problému, snima¢ pfivodni
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Popis profill infuze

linky by proved| kalibraci podle nizkého
tlaku v lince a filtrem AirStop by mohl pro-
nikat vzduch. V tomto pfipadé zajistéte, aby
se kapkova komdirka opét naplnila, a pak
otevrete predni dvirka, aby se znovu pro-
vedla kalibrace snimace pfivodni linky.

11.1.3 Zména parametri infuze

Pokud pozdéji parametry infuze zménite,
pfistroj pfepocita ostatni parametry infuze
na zakladé nasledujici logiky:

Zmeénite Pfistroj vypocita
Rychlost Cas

Objem Cas

Cas Rychlost

Pristroj z bezpecnostnich
dlivodl oznami, zda zména zpUsobi prepo-
cet rychlosti.

1.2 Vypocet davky

Vypocet davky funguje jako kapesni kal-
kulacka, kterou pFistroj pouziva k vypoctu
pritoku na zakladé udajd o davce. Pritok
[mlI/h] = rychlost davky [ koncentrace x
hmotnost pacienta (volitelné)

Vypocet davky je k dispozici
pouze u infuzi, které nepouzivaji knihovnu
[éCiv.

Chcete-li zahdjit vypocet davky, vyhledejte
v Menu udajl o infuzi moznost ,Vypocet
davky". Zobrazi se menu vypoctu davky,
které vam poskytne pfehled parametrg,
které je tfeba zadat.

VYPOCET DAVKY

PO i

Koncentrace Rychl.davky Udaje pacienta

ZRUSIT VYPOCET DAVKY DALSI

Pfistroj vas postupné provede vypoctem
davky:

- Koncentrace Ié¢iva

- Rychlost davky

- Udaje pacienta

Po zadani vSech udajl pfistroj vypodita
pritok a prepne se zpét do Menu tdajl
o infuzi. Odtud Ize zahdjit infuzi.
Zméni-li se hodnoty, které jsou relevantni
pro vypocet davky (napf. hmotnost paci-
enta), zméni se pratok a rychlost davky
zUstane stejna.

1.3 Davka za cas

Funkce Davka za Cas se pouziva k ob&as-
nému podavani léciv, u nichZ je nutné poda-
vat urcitou davku léciva po urcitou dobu.

Funkei Davka za &as Ize pouzivat pouze

u lé¢iv z knihovny lé¢iv. Limity Ize nastavit
v knihovné Iéc¢iv u celkové davky a celko-
vého Casu. Rychlost a VTBI se vypoditaji

na zakladé koncentrace léku, davky a ¢asu.
Aby bylo mozné podat celou davku za
uréitou dobu, je nutné pfi stanoveni prii-
toku zohlednit celkovy objem vaku a objem
hadic¢ek. Knihovna Ié¢iv a pracovni postup
pumpy podporuji funkci naprogramovani
objemu preplnéni vaku a proplachovaciho
objemu, pficemz obé tyto hodnoty Ize pred-
nastavit v knihovné 1é¢iv nebo manualng
naprogramovat pred zahajenim infuze nebo
na konci infuze.
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Paracetamol
10mg /1 mL

200

mlh

20mglkg

10min 555 15 min

36.3 /50 mL

Funkce bolusu jsou béhem
funkce Davka za Cas deaktivovany.

1.4 Automatické programovani

Pumpa mUze bezdratové pfijimat prikazy

ze systému EHR (Elecronic Medical Record,
systém elektronickych zdravotnich zaznam)
a odesilat data pumpy do systému EHR

k dokumentaci. Proces automatického pro-
gramovani pomoci systému EHR vyzaduje,
aby byl naskenovan vak a ID pacienta a poté
¢arovy kod pumpy, aby bylo mozné propojit
prikaz s pumpou. Pfed zahajenim auto-
matického programovani sledujte symbol
bezdratové antény na pumpé pro ovéreni,
zda je pumpa pripojena k intranetu. Pumpu
je nutné na automatické programovani
nakonfigurovat.

Pomoci skeneru ¢arovych kodu naskenujte
stfikacku, ID pacienta a ID sestry (volitelné),
pak vyberte moznost ,Vybrat nového /
stejného pacienta” a poté se zobrazi ¢arovy
kod pumpy.

V pfipad€ aktualizaci automatického pro-
gramovani lze pfistup k ¢arovému kédu zis-

kat pomoci moznosti ,Zména parametri”.
o - 100%

At No. - 8719030 @

PROGRAM PUMP WITHOUT AUTOPROGRAMMING

AUTOPROGRAMMING

SN 987654321
CANCEL

Po naskenovani ¢arového kédu pumpy ode-
Slete podle pokynl systému EHR pfikaz do
pumpy.

[owemen ]

Order received

[::] normal saline

Fluid only

Accept

Discard

PFi vyb&ru nového léciva, které
ma nahradit aktualni infuzni I1€Civo, je tieba
pfed zahajenim pracovniho postupu pro
nové lé¢ivo ukondit aktualni infuzi.

Pumpa zobrazi vSechna data pfijata ze
systému EHR na obrazovce, kde je Ize zkon-
trolovat.

Veskeré chybéjici hodnoty nebo Upravy Ize
zadavat/provadét prostfednictvim karty
lé¢iva, pacienta nebo infuze.

Chcete-li naprogramovat sekundarni infuzi,
vyberte na primarni provozni obrazovce
moznost ,SECondary" (sekundarni) a zob-
razi se ¢arovy kod.

Funkci automatického programovani Ize
nakonfigurovat tak, aby pfijimala pouze
lé€iva, ktera jsou v knihovné [é¢iv. V tomto
pfipadé pumpa pfikaz zamitne a zobrazi
diivod, kterym muze byt lé¢ivo nebo
koncentrace, jez nejsou k dispozici pro
zvolenou oblast Ié¢by nebo profil pacienta,
prekroceni pevnych limitl atd.

Funkci automatického programovani Ize
nakonfigurovat tak, aby akceptovala léciva,
ktera nejsou v knihovné I€Civ, v tom pripadé
bude vyzadovat potvrzeni, ze Ié¢ivo nema

v knihovné IéCiv bezpecnostni limity. To se
tyka pouze léCiv, ktera nejsou pritomna nikde
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v knihovné I€€iv, pumpa nebude akceptovat
léCivo, které neni ve zvolené oblasti [€cby,
ale je k dispozici v jiné oblasti léCby.

1.5 Sekundarni [/ piggyback

Systém SpaceP!Us Infusomat® umoziuje
naprogramovani sekundarnich (piggyback)
infuzi.

Vybér moznosti primarni infuze na dotykové
obrazovce umoziuje pristup k sekundarnimu
pracovnimu postupu. Oblast Ié¢by je zacho-
vana z primarni infuze a odtud je pracovni
postup stejny jako pfi programovani pri-
marni infuze. Zasurite hrot do vaku a ru¢né
naplite sekundarni hadicku. Sekundarni
hadicka by méla byt pfipojena k bezjehlo-
vému portu nad pumpou.

Sekundarni infuze se nesmi pou-
Zivat u kritickych infuzi.
Rezim infuze, koncentraci a klinicky modi-
fikator vyberte stejn€ jako vy3e pfi progra-
movani primarni infuze. Léky v knihovné
[é€iv Ize nastavit pouze pro sekundarni
infuzi a zobrazi se v seznamu léciv pouze
v nabidce sekundarni infuze. Primarni léCiva
Ize v knihovné 1éCiv nastavit tak, aby zaka-
zovala sekundarni infuze.

«Zpét na primarni” je modifikovatelna
volba, ktera umoznuje nastavit pumpu tak,
aby vyZadovala manualni pfepnuti zpét na
primarni, a v takovém pfipadé se pumpa
po dokonéeni naprogramované sekundarni
infuze zastavi a spusti alarm, nebo se
pumpa prepne automaticky, pfiemz se po
dokonéeni davky sekundarni infuze/VTBI
prepne na nastaveni primarni infuze.

INFUSION DATA INTERMIT | gentamycin | 140 mg /50 mL

Total Dose

Total Time Back to

140 mg 1h [Priv]
Flow Rate Total VTBI !
erapy Vol manua
55 mLih 55 mL s
DRUG INFUSION START SECONDARY

Sekundarni vak musi byt zavé-
Sen alespon 20 cm nad primar-
nim vakem. Vzdalenost 20 cm
se méfi od spodni ¢asti sekun-
darniho vaku az po nejvyssi —
hladinu tekutiny v primarnim
vaku.

Pfi provadéni
sekundarni infuze s vysokym
pritokem uzavrete primarni
infuzi svorkou, aby nedoslo
k souc¢asnému pratoku.

Clamp Primary

start infusion

g Clamp Primary or hang SECondary higher than PRIMary.
1 Undlamp SECondary.
I Note: concurrent flow possible with high SEC rates; if
drips present in PRIMary drip chamber, clamp PRIMary.

Po spusténi sekundarni infuze zkontrolujte,
zda do kapkové komUrky sekundarni infuze
kape tekutina. V pravém hornim rohu pro-
vozni obrazovky je uvedeno, ktery rezim
infuze je aktivni.

Cancel |

gentamycin
140 mg { 50 mL
55 mLh

_ 140 mg
54.83/55m "

59min 49s

Okluzni alarm v pfivodni lince
nebude moci detekovat okluzi v sekundarni
lince, pokud nebude primarni linka uzavrena
svorkou a lé¢ivo v tomto pFipad€ nebude
odsato z primarniho vaku.
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1.6 Analgezie zfizena bolesti
(PCA)

Lécba PCA probiha kontinualni rychlosti
nebo bez kontinualni rychlosti a pacient si
muzZe davku PCA vyZadat prostfednictvim
tlacitka PCA. Navic Ize definovat iniciali-
zacni davku.

Limit PCA je celkové mnoZstvi nebo objem
léCiva, které mize byt pacientovi béhem
uréité doby podano, véetné€ kontinualni
rychlosti, davek PCA a bolust Iékare. Inici-
aliza¢ni davka se do celkové davky limitu
PCA nezapoditava.

Doba uzamdeni je doba po podani bolusu,
bé&hem které pumpa zabrani dalSimu poda-
vani davek PCA prostfednictvim tlacitka
PCA.

Pomér A/P udava procentualni podil poda-
nych bolust (A, aplikovanych) a pokusd

o podani bolusu (P, pozadovanych), ¢imz
poskytuje predstavu o ucinnosti lécby.
Pripojeni tlacitka pro aplikovani bolusi PCA
je popsano v kapitole 6. Tlacitko na ru¢nim
ovladac¢i PCA sviti bile jako vyhledavaci
svétlo. Kromé toho Ize barvu svétla nastavit
na zelenou, ktera signalizuje, Ze doba uzam-
¢eni uplynula a pacient si mize vyzadat
dalsi bolus.

V pfipadé€ pouziti pumpy PCA ve stanici
SpaceP!us je tlacitko PCA pfipojené ke krytu
SpaceP'Us Cover podporovano pouze tehdy,

slotu stanice SpaceP!us,

2 1
444 PCATREND J
4

Attempted 5 <.
- l ‘ ‘

PCA ‘ Morphin | 1mg/1mL

o

1040 11:00  11:10 11:20 11:30 [17:44]

TOTALS DIA PAIN TREND

32
Obrazek trendu PCA:
1| Ikona tuzky: Infuze PCA je upravovana
2| Ikona bolusu: bolus lékaFe
3| Zeleny sloupec: podany bolus
4| Sedy sloupec: pokus o podani bolusu
véetné€ mnozstvi
Casovou stupnici Ize ménit priblizenim
a oddalenim.

444 PCATREND pca | Morphin | 1mg 1 mL

Attempted

164 i
|||I|u||n|InIIJI.....u,.ml,mm% -
m ! 16:00 20:00 24:.00 4:00 8:00 I

12:00

BACK TOTALS GRAPH PAIN TREND

1.7 Naprogramovany
intermitentni bolus (PIB)

Naprogramovany intermitentni bolus (PIB)
je technika epiduralni anestézie, pfi které
jsou do epiduralniho prostoru automaticky
vstfikovany bolusy lokalniho anestetika.
Lécba PIB probiha pouze podavanim inter-
mitentniho bolusu a davky PCA prostfed-
nictvim ruéniho ovladace bolusi PCA. Navic
Ize definovat inicializa¢ni davku.

Limit PIB je celkové mnoZstvi nebo objem
[é¢iva, které mazZe byt pacientovi béhem
urcité doby podano, véetné bolusi davky
PCA, intermitentnich bolusl a bolusii
Iékare.
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Inicializa¢ni davka se do celkové davky
limitu PIB nezapocitava.

Doba uzaméeni je doba po podani bolusu
pacientovi, béhem které pumpa zabrani
dalSimu podavani davek PCA.

Pomér A/P udava procentualni podil poda-
nych bolust (A, aplikovanych) a pokus

o podani bolusu (P, pozadovanych), ¢imz
poskytuje pfedstavu o ucinnosti lécby.
Pfipojeni ruéniho ovladace bolusd PCA je
popsano v ¢ast 6. Tladitko na ru¢nim ovla-
daci PCA sviti bile jako vyhledavaci svétlo.
Kromé toho Ize barvu svétla nastavit na
zelenou, ktera signalizuje, Ze doba uzam-
¢eni uplynula a pacient si mlze vyzadat
dalsi bolus. V pfipadé pouziti pumpy PIB
ve stanici SpaceP!Us je ruéni ovlada¢ PCA
pfipojeny k krytu SpaceP!us Cover podpo-
rovan pouze tehdy, probiha-li [é¢ba PCA
na pump€ v nejnizsi pfihradce stanice
SpaceP!Us,

2
44 PCATREND PIB | Morphin | 1mg i1 mL
Attempted + I
54 | ‘ +
Delvered | | ‘
45 TJoo s3] o0 ofo | wuu "1030  11:00 | m
BACK TpTALS DIA PAIN TREND
|
3 4 5

Obrazek trendu PIB:
1| Ikona tuzky: Infuze PIB je upravovana
2| lkona bolusu: bolus lékafe
3| Zeleny sloupec: podany bolus
4| Sedy sloupec: pokus o podani bolusu
vetné mnozstvi

5| OranZovy sloupec: intermitentni bolus

Casovou stupnici Ize ménit pfiblizenim
a oddalenim.

444 PCATREND PIB | Morphin | 1 mg!1mL
Attempted
164 +
Delivered I[I " l
o lﬂllullldlul Ml ILJJJJLLLLlhuh -
2:00 16:00 20:00 24
BACK TOTALS GRAPH PAIN TREND

1.8 Synchronizace dat pacienta

Data pacienta se u vSech pump vloZenych
do stanice SpaceP!'s automaticky synchro-
nizuji . Probihajici infuze zadna zména udajl
o0 pacientovi neovlivni. Jakmile je néktery
parametr pacienta zménén, bude tato nova
hodnota sdélena ostatnim pumpam ve
stanici SpaceP!'s a bude pouzita k zahajeni
nové lé¢by u stejného pacienta. Presto ji Ize
na jednotlivych pumpach zménit.

1.9 Systém distribuovaného
alarmu

Infuzni pumpu SpaceP!s Ize integrovat do
systému distribuovaného alarmu. Distribuce
Iékarskych alarm( do systém(i tfetich stran
vychazi z normy IEEE 11073 SDC. To zna-
mena, Ze aby byl provoz systémU tretich
stran stale tichy pro dosaZeni optimalizova-
ného lé¢ebného prostredi, musi byt v sou-
ladu s normou IEEE 11073 SDC.

Dalsi podrobnosti naleznete v navodu
k pouziti aplikace ConAct.

A VAROVANI: Vzhledem k povaze sys-
tému distribuovaného alarmu jsou
alarmy pfedavany do jinych systéma.
To mize vést ke zpozdéni zobrazeni
alarmd na jinych systémech, které
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Popis profilt infuze

jsou soucasti systému distribuova-
ného alarmu. Informace o moznych
zpoZzdénich a dalSi technické udaje
naleznete v navodu k pouZziti aplikace
ConAct.

Dodrzujte vSechna varovani a bez-
pecnostni pokyny uvedené v navodu
k pouziti aplikace ConAct.
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Pokyny a alarmy

12 Pokyny a alarmy

Pfi pouZiti pfistroje v domaci
péci: v kritickych situacich pfistroj zastavite
stisknutim tlacitka @ a stisknutim tlacitka

pfistroj pfepnete do pohotovostniho
rezimu.

121 Pokyny

Pokyny slouZi k poskytovani informaci
relevantnich v daném kontextu, napf. pfi
pokusu o pouziti deaktivovanych funkei.

122 Servisni pokyny

Servisni pokyn vas informuje, Ze je nutna
bezpecnostné-technicka kontrola pfistroje.
Predejte pristroj vySkolenému technikovi.

Servisni pokyny se nezobrazuji béhem pro-
bihajici infuze.
123 Zobrazeni alarmu

V pfipad€ alarmu vyda pfistroj zvukovy
a opticky signal. Na obrazku 2 je znazornéno

rozlozeni okna alarmu.

mLh

11 sToppED

A Davkovéni dokonéeno e

ZTLUMIT|

Obrdzek 2: Zobrazeni provozniho alarmu

1. Ndzev alarmu, 2. Pokyny, jak napravit
pfic¢inu alarmu, 3. Pozastaveni zvuku alarmu/
minimalizace okna alarmu.

Pokud alarmy na dvé minuty ztlumite nebo
minimalizujete okno alarmu, zdstane na
displeji viditelna mala verze okna alarmu
(dokud bude pretrvavat pficina alarmu).

Dojde-li k nékolika alarmim soucasné, pfi-
stroj vzdy zobrazi nejnaléhavé;jsi alarm.

Dojde-li k vice alarmiim se stejnou naléha-
vosti, pfistroj zobrazi alarm, ktery se spustil
jako prvni.

124 Priority alarmu
Pfistroj rozliSuje dva typy priorit alarmu.

Alarmy s vysokou prioritou jsou vizualné
signalizovany oknem alarmu

a blikanim LED diody.

Alarmy s nizsi prioritou jsou oznaceny
oknem alarmu a svitici LED diodou.
Navic se vzajemné liSi akustické signaly
obou priorit.

V zavislosti na konfiguraci mize byt alarm
signalizovan prostfednictvim systému pfi-
volani personalu.

NiZe jsou popsany rGzné typy a priority
alarmi:

Typ alarmu Barva alarmu (LED
dioda a okno alarmu)

Upozornéni

PFipominky Jj3eda)

Predalarm

Provozni alarm

Alarm zafizeni
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Pokyny a alarmy

12.5 Typy alarmd

12.5.1 Upozornéni

Néktera upozornéni funguji jako alarmy,
protoZe je nutné jim vénovat zvlastni
pozornost.

Upozornéni poskytuje informace o urcité
udalosti na pfistroji. Ta mlze pfimo souvi-
set s podavanim nebo s nékterou zakladni
funkei.

Je-li upozornéni vygenerovano béhem
podavani, infuze pokracduje.

Upozornéni Vyznam

na displeji

Baterie Pristroj béhem infuze zjis-

chybi nebo til, Ze baterie chybi nebo je

je vadna vadna. Podavani je presto

mozné, dokud neni pFistroj

vymenén.

- Vzdy nechte pfistroj
pfipojeny k sitovému
k napajeni!

- Co nejdfive pfistroj
vymeénte!

Chybny kéd ~ Kod pro deaktivaci uzam-
¢eni byl nékolikrat zadan
nespravne.

— Zadejte spravny kod.

Casrezimu  Zadana doba pohotovost-

Standby niho reZimu vyprsela.

vyprsel - PFepnéte pFistroj znovu

do pohotovostniho
rezimu nebo pokracujte
v infuzi.

Upozornéni
na displeji
PFilis dlouhé
stisknuti

Vadny
teplotni
senzor

Napéti
mimo
jmenovity
rozsah

Prilis
vysoka
teplota
pristroje

Prilis
nizka
teplota
pfistroje

Vyznam

Displej byl stisknut vice nez

15 sekund bez preruseni.

- Dbejte na to, aby zadné
tla¢itko nebylo dlouho
stisknuté.

— Pokud problém pretr-
vava, predejte pumpu
vyskolenému techni-
kovi.

Teplotni senzor spustil

alarm.

- Predejte pfistroj vysko-
lenému technikovi.

Napéti naméfena v pumpé
nejsou ve jmenovitém
rozsahu.

- Restartujte pumpu.

— Pokud se problém
objevi znovu, predejte
pumpu vyskolenému
technikovi.

Pristroj zjistil, Ze teplota je

prilis vysoka.

- Zajistéte lepsi chlazeni.

- Predejte pfistroj vysko-
lenému technikovi.

Pfistroj zjistil, Ze teplota

je pfilis nizka. Hrozi riziko

volného vytékani.

- Zvyste okolni teplotu.

- Postupujte podle
pokynd na displeji.
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Pokyny a alarmy

Upozornéni
na displeji

Vyznam

Nepfipojeno
ke stanici
SpacePus

Pumpa zjistila, Ze je vloZena

do stanice SpaceP!\s, ale

komunikace mezi pumpou

a stanici neni mozna.

- Zkontrolujte sestaveni
stanice SpaceP!us,

— Pokud problém pretr-
vava, informujte kvalifi-
kovaného technika.

Alarm neni
distribuovan

Umisténi bylo zamitnuto
nebo smazano, proto nelze
alarm spolehlivé distribu-
ovat.

— Ujistéte se, Ze pumpa je
v dosahu.

- Zkontrolujte umisténi
nastavena pro systém
distribuovaného alarmu
v aplikaci ConAct

12.5.2 Pfipominky

Pfipominka oznamuje, Ze akce zahajena na
pumpé nebyla dokonéena.

Pfipominky jsou generovany jen v pfipadé,
Ze je v pristroji infuzni linka.

Je-li pfipominka vygenerovana béhem
podavani, infuze pokracuje.

Upozornéni Vyznam
na displeji
Pfipominka 1. Spotfebni material je

vloZen, pfistroj nepodava
|é¢ivo a po dobu dvou
minut ho nikdo neobslu-
hoval.

2. Pristroj ocekava reakci,
napf. reakci na pokyn nebo
pokracovani v zadavani
hodnot, a neobdrzel ji
béhem 20 sekund.

3. Bolus byl zastaven
a béhem 20 sekund nebyl
zrusen ani nepokracuje.

12.5.3 Predalarmy

Pfedalarm signalizuje pfitomnost provoz-
niho alarmu.

Dobu mezi pfedalarmem a provoznim alar-
mem muize zménit vyskoleny technik, nebo
ji 1ze zménit v nastavenich knihovny l€¢iv.
Kromé toho Ize trvale ztlumit akusticky sig-
nal predalarmu, coz signalizuje nasledujici
symbol na uzivatelském rozhrani: X..

V pripadé predalarmu infuze pokracuje.

Ztrata Pumpa zjistila, Ze doslo ke

pfipojeni ztraté€ pfipojeni k systému

k systému distribuovaného alarmu.

alarmu - Ujistéte se, Ze pumpa je
v dosahu.

— Zkontrolujte nastaveni
systému distribuova-
ného alarmu.
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Pokyny a alarmy

Upozornéni Vyznam

na displeji

Infuze Pfednastaveny objem byl
skonéi za...  téméf upIn€ podan nebo

témér uplynul predna-
staveny ¢as. Je zobrazen
zbyvajici Cas.

Baterie se Baterie je témér vybita.
vybije za...  Pfipojte pfistroj k napajeni
ze sité.
Je zobrazen zbyvajici ¢as
baterie.
Sekundarni  Sekundarni naprogra-
infuze movany objem nebo
skonci za ...  ¢as skonéi na zakladé

nastaveni predalarmu.
Na displeji se zobrazuje
¢as zbyvajici do spusténi
provozniho alarmu.

12.5.4 Provozni alarmy

Provozni alarm informuje o situaci, ktera
vyzaduje okamzitou akci.

Pfi provoznim alarmu se infuze zastavi.

Pokud se alarm opakuje bez zfejmého
divodu, zvazte vyménu spotrebniho mate-
rialu nebo pumpy.

Upozornéni
na displeji

Infuze je
dokoncena.

PFili§ vysoky
tlak

KVO spustén

Probiha KVO

KVO
dokonceno

Vyznam

Pfednastaveny objem byl

Upln€ podan nebo uplynul

prednastaveny cas.

- Spustte novou infuzi
nebo pokradujte v této
infuzi.

V infuzni lince je okluze.
Nastavena uroven tlaku
byla prekrocena.

Pfistroj automaticky zre-

dukuje postokluzni bolus

(intravendzni sety bez

funkce Piggyback).

- Zkontrolujte, zda neni
linka zkroucena nebo
poskozena, zda jsou
vSechny spoje oteviené
a zda jsou vSechny filtry
nezablokované.

Pfednastaveny objem
byl UpIn€ podan nebo
uplynul pfednastaveny
¢as a pumpa se prepla
do rezimu KVO.

- Ukoncete infuzi nebo
v infuzi pokracujte.

Probiha rezim KVO.

- Zastavenim rezimu KVO
pokracujte v infuzi nebo
ji ukoncete.

Doba KVO vypr3ela.
- Ukoncete infuzi nebo
v infuzi pokracujte.
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Pokyny a alarmy

Upozornéni Vyznam Upozornéni Vyznam
na displeji na displeji
Je vyzado-  Akce provedena na pfistroji Vzduchova  Vzduch v systému.
vano zadani  vyZzaduje zadani kodu. bublina/ - Zkontrolujte, zda se
kodu. - Zadejte spravny kod nahroma- v lince nevyskytuji
nebo pumpu predejte dény vzduch vzduchové bublinky.
vyskolenému technikovi. V pfipadé potreby
PHIiS vysoka PFistroj zjistil, e teplota pristroj ",dgthe. °d|. )
teplota baterie je pfilis vysoka. pamenlt’a.h V?[Oj,t,e Inku
pfistroje - Snizte okolni teplotu a proplachnete Ji
nebo informujte kvalifi- Bez svorky  Pristroj nedetekoval svorku
kovaného elektrotech- samovol- samovolného toku.
nika. ného toku - Zkontrolujte, zda je
PFlis nizka  Pistroj zjistil, 7e teplota infuzni linka viozena
teplota baterie je pFili§ nizka. spravne.
pfistroje — Zvyste okolni teplotu. Predni Pristroj detekoval oteviena
Baterie je Baterie je vybita. dV|rkva . pred’m'd\’/llrka behem
o . , otevrena podavani infuze.
vybita Alarm baterie bude znit y e
. .. , — Zavrete predni dvirka,
po°dobu 3°minut. Poté se . .
G . pokud jsou predni
pristroj automaticky vypne. " R
e , dvirka zavrena, predejte
- Pripojte pumpu k napa- G .
L oy pristroj vyskolenému
Jeni ze site. technikovi.
Kon’FroIav Snima privodu aktivuje Intravenozni Pumpa jiz nedetekuje
proti sméru  alarm. S : .
roudéni . . linka je svorku proti samovolnému
prouden - ZkontroIUJte,vzda )€ vloZena toku nebo zjistila oteviena
svorka s koleckem nespravné  predni dvitka béhem poda-
uzaviena, nebo zda neni vani.
ohnuta infuzni linka. - Zkontrolujte, zda je
infuzni linka vloZena
spravné.

- Pokud problém pretr-
vava, predejte pumpu
kvalifikovanému tech-
nikovi.
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Pokyny a alarmy

Upozornéni Vyznam

na displeji

Pohon Doslo k problému
zablokovan s vnitfnim pohonem.

— Predejte pfistroj vysko-
lenému technikovi.

Stisknuti Signal ze stisknutého
tlacitka tla¢itka nebylo mozné
nebylo zpracovat.

zpracovano - Stisknéte tladitko znovu.

— Pokud se problém objevi
znovu, predejte pumpu
vysSkolenému technikovi.

Sekundarni  Pokud je funkce Zpét na

infuze primarni nastavena na

dokonéena  manualni, zobrazi se na
obrazovce po dokonceni
sekundarni infuze oznameni

Sekundarni infuze dokon-

cena.

- Ukoncete sekundarni
infuzi nebo pridejte
preplnéni, pokud je
k dispozici, a poté
prepnéte na primarni
infuzi.

PCA/PIB Pumpa zjistila, Zze pro PCA/
neni mozny PIB je pouZivana vice nez

jedna pumpa ve stanici

SpaceP!Us,

- Odeberte ze stanice
SpaceP!s jednu pumpu
pro PCA/PIB a pokra-
¢ujte v infuzi (infuzich).

Upozornéni Vyznam

na displeji

Neplatny Pumpa zjistila, Ze neni
slot vloZena do nejnizsiho slotu

stanice SpaceP'Vs, a proto

neprovadi bolusy spusténé

ru¢nim ovlada¢em PCA.

- Aby bylo mozné
pouzivat ruéni ovlada¢
PCA, premistéte pumpu
do nejnizsiho slotu
stanice SpaceP!us,

12.5.5 Alarmy pfistroje

Alarm zafizeni signalizuje, Ze pfistroj mGze
byt vadny. Odpojte pfistroj od pacienta,
vyjméte infuzni linku a zafizeni vypnéte

a znovu zapnéte.

Pokud se po restartu pristroje spusti alarm
znovu, predejte pristroj vyskolenému tech-
nikovi.

Infuze se pfi alarmu zafizeni okamzité
zastavi.

P¥i pouziti pFistroje v domaci péci: Pokud se
spustil alarm zafizeni, informujte kvalifiko-
vaného zdravotnického pracovnika.
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Software a aktualizace

13 Software a aktualizace

Verzi softwaru (firmwaru), ktera je v pumpé
aktualné nainstalovana, muizete zkontrolo-
vat nasledujicimi zplisoby:

- Pri zapnuti pfistroje na uvodni obra-
zovce.

- Je-li pFistroj vypnuty, ale pfipojeny
k napajeni, kratkym klepnutim na disple;.

-V nastavenich pfistroje (v zavislosti na
konfiguraci zafizeni).

Aktualizace se do pristroje stahne prostfed-
nictvim nemocnicni sité.

Dostupnost aktualizace signalizuje sym-

bol I (viz ¢4st 2.2) bez ohledu na typ
aktualizace. Zobrazi se bud'v zahlavi (napf.
v Hlavni nabidka) nebo na levé strané hlavni
obrazovky.

131 Aktualizace knihovny [é¢iv

Pokud je k dispozici aktualizace, pFistroj
automaticky aktivuje knihovnu I€¢iv, jakmile
neprobiha Zadna infuze. Pfistroj vas bude
informovat o tom, Ze je k dispozici nova
knihovna IéCiv.

13.2 Aktivace dalSich aktualizaci

Kdyz je pfistroj vypnuty, mate moznost
aktualizaci aktivovat (napf. seznam spotfeb-
niho materialu, konfiguracni data).

Muzete se rozhodnout, zda chcete aktuali-
zaci aktivovat okamzité&, nebo ji odlozit na
pozdg€jsi datum.

Be&hem aktualizace nelze pumpu pouzivat.

Pokud na tuto vyzvu nereagu-
jete, pfistroj aktualizaci aktivuje automa-
ticky po 60 sekundach.

14 Ci¥téni a dezinfekce

A VAROVANI! Ped provedenim &isténi
a dezinfekce vzdy odpojte pumpu/
prisluSenstvi od pacienta. Vypnéte
pristroj a odpojte ho od sitového
napajeni a dalSich zafizeni (napf. spo-
jovacich kabelt).

Upozornéni! Nestfikejte dezinfekéni
prostiedek pfimo na konektory sito-
vého napajeni, rozhrani nebo otvory
pfistroje. Neponofujte pumpu do
kapaliny a nedovolte, aby se vlhkost
nebo dezinfekcni prostfedky dostaly
do elektrickych pfipojek/otvoru.
Mohlo by to zpusobit zkrat, korozi
nebo zavadu citlivych elektronickych
soudasti a/nebo Uraz elektrickym
proudem.

Pfistroj musi byt pred pouzitim tplné
suchy.

Pfi CiSténi nepouzivejte ostré pred-
méty.
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Postup

1| Odstrarite ze v3ech povrchd viechny
viditeIné necistoty. V pfipadé potreby
pouZijte nefixacni povrchovy dezin-
fekéni prostredek a Cisty mékky hadfik,
ktery nepousti vlakna, nebo hadFik,
ktery pousti viakna jen minimalné.

2 | Vodici listu Ize $picatym predmétem
(kuli¢kovym perem) zvednout, vlozit do
pravého dolniho rohu a pak vyjmout.

/N POZOR! Nedotykejte se 3picatym
pfedmétem vodici liSty ani peristal-
tické éasti pristroje.

P¥i vkladani vodici liSty se ujistéte,
Ze neni poskozena a slysitelné
zaklapne na misto.

3 | Dezinfikujte pumpu/pfislu3enstvi
vlhkymi hadfiky. Pouzijte novy hadfik,
abyste zabranili Sifeni bakterii.
V/Sechny povrchy dostate¢né navlhcete
a dodrzujte pozadované doby expozice
podle pokyni vyrobce.

4| U viech spoji zkontrolujte zbytkovou
vlhkost a viditelné poskozeni. V pfipadé
poskozeni predejte pumpu vyskole-
nému technikovi.

Pokazdé, kdyz je zafizeni pouZzito u nového
pacienta, je nutné ho vydistit a vydezin-
fikovat. Pokud zafizeni vykazuje znamky
kontaminace nebo necistoty, doporucuje
se vyCisténi a dezinfekei provést okamzité.
Kromé toho je nutné dodrzovat hygienické
predpisy instituce/zafizeni, ktera zafizeni
vydala.

Doporuceni

Pouzivejte nasledujici povrchové dezinfekeni
prostfedky B. Braun: Meliseptol® Foam pure,
Meliseptol® Wipes sensitive, Melsept® SF,
Hexaquart® XL nebo Hexaquart® forte.

Latky uvedené v nasledujici tabulce Ize
obecné pouzivat k Cisténi a dezinfekei podle
doporuceni vyrobce pfislusného dezinfeke-
niho prostredku:

Skupina Uinné latky

Alkohol 1-propanol,
2-propanol (isopropanol),
etanol

KAS DDAC (didecyldimethyl-

(kvaft_ém,l' amonium-chlorid),

almoploye | BAC (benzalkonium-

slouéeniny chlorid)

Kyseliny Kyselina citronova,
kyselina mlé¢éna,
kyselina octova

Fenoly o-fenylfenol,
p-chlor-m-kresol

Peroxidy Peroxid vodiku,

kyselina peroctova
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Provoz a udrzba baterie

Skupina Uginné latky
Aldehydy Glutaraldehyd,
glyoxal,
formaldehyd
Alkylaminy ~ N-(3-aminopropyl)-N-

dodecylpropan-1,3-diamin,
koko propylen diamin

Pokud si nejste jisti ohledné pouzivani urci-
tého dezinfekéniho prostredku, kontaktujte
prosim vyrobce pfislusného prostredku.

Pouziti neschvalenych gisticich
prostfedkl nebo nedodrzeni dezinfekénich
postupl s koncentracemi doporucenymi
vyrobcem mize zplsobit zavady pristroje
nebo poskozeni vyrobku a vést ke zruseni
platnosti zaruky.

15 Provoz a udrzba baterie

Pristroj je vybaven lithium-iontovou baterii,
ktera je chranéna proti prebiti a hlubokému
vybiti. Stav nabiti baterie se zobrazuje na
displeji. B€hem provozu pfi napajeni ze sité
je baterie nabijena zafizenim. V pfipadé
vypadku napajeni nebo odpojeni od sité se
zarfizeni automaticky pfepne na provoz na
baterie.

151 Informace k zivotnosti
baterie

Zivotnost baterie zavisi na

- teploté okolniho prostredi,

- stavu nabiti pfi dlouhodobém skladovani
(> 6 mésicu),

- pottu vybijecich/nabijecich cykld.

Veénujte prosim pozornost také nasledujicim
informacim:

- Zobrazeny zbyvajici ¢as baterie je
priblizna hodnota vychazejici z aktualni
rychlosti podavani.

- Za normalnich teplotnich podminek Ize
baterii upIné vybit a znovu nabit alespon
300krat, dokud jeji kapacita neklesne
priblizné na polovinu jmenovité hodnoty.

- Pokud neni zafizeni napajeno ze sité,
baterie se vybiji, i kdyZ je zafizeni
vypnuté. V takovém pripadé se mize
baterie po nékolika tydnech zcela vybit,
pokud je uroven jejiho nabiti nizka. PIna
kapacita baterie je pak k dispozici az po
provedeni uplného procesu nabiti.

- Pfi dlouhodobém skladovani (> 6 mésicu)
by mélo byt zafizeni pfiblizné kazdych
Sest mésicd alespon jednu hodinu napa-
jeno ze sité&, aby se zabranilo hlubokému
vybiti baterii.

— Optimalni Zivotnosti baterie je dosazeno
tehdy, pokud je zafizeni provozovano
prevazné ze sité pfi pokojové teploté.

152 Vyména baterii

A VAROVANI: Nebezpe&i trazu
v dusledku vybuchu nebo uniku
kapaliny z baterie.
- Baterii neotvirejte ani nepalte.
- Baterii smi vyménovat pouze vyskoleny
technicky personal.
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Vyrazeni z provozu

16 Vyrazeni z provozu

- Vypnéte pristroj a odpojte ho od sitového
napajeni.

- Odpojte veskeré prislusenstvi.

- Veskeré pfislusenstvi i pfistroj zlikvidujte
podle pokyni.

17 Zaruka

Zaruka se vztahuje na opravu nebo vyménu
vadnych dild, pokud jsou zplsobeny vad-
nym navrhem, vyrobou nebo materialy.

Pokud vlastnik nebo néktera treti strana
zafizeni upravi nebo opravi, zaruka pozbyva
platnosti.

Zaruka pozbyva platnosti i tehdy, pokud je
pfistroj poSkozen, vykazuje znamky pred-
¢asného opotfebeni nebo poruch nebo jinak
funguje nespravné v disledku pouziti neori-
ginalniho pfisluenstvi (napf. baterie).
Vyjimky ze zaruky:

Naprava zavad, které jsou disledkem
manipulace, nespravného zachazeni nebo
béZzného opotrebeni.

Vadné baterie je tfeba vratit spolecnosti

B. Braun k dalsi likvidaci.

A VAROVANI! Neupravujte zafizeni bez
povoleni vyrobce.

18 Udrzba a opravy

A Upozornéni! Nebezpedi poranéni a/
nebo zavady v dlsledku nespravné
opravy nebo Upravy zafizeni.

Opravy smi provadét pouze kvalifiko-
vani technici v souladu se servisnim

manualem spolecnosti B. Braun. Pou-
Zivejte pouze originalni nahradni dily.

19 Likvidace

Zafizeni by mélo byt vraceno spole¢nosti
B. Braun k likvidaci.

Pfi mistni likvidaci zafizeni dodrzujte
vsechny predpisy pfislusné zemé.
Nevyhazujte elektricka zafizeni a baterie
do domaciho odpadu.

20 Bezpecnostné-technicka
kontrola (BTK)/servis

Kazdé dva roky musi byt provedena bezpec-
nostné-technicka kontrola (BTK) zafizeni na
zakladé kontrolniho seznamu a jeji vysledky
musi byt zaznamenany do protokolu zdra-
votnického prostfedku. Servis smi provadét
pouze technicky personal, ktery absolvoval
Skoleni spole¢nosti B. Braun.

Pfedpokladana Zivotnost pump, jejich
soucasti a prislusenstvi podle definice

v normach IEC 60601-1 a 60601-1-11 je

10 let. Tato doba miize byt delSi nebo kratsi
v zavislosti na podminkach pouzivani.

Bezpecnostné-technicka kontrola umoziuje
posoudit stav zafizeni. Zafizeni se doporu-
Cuje kontrolovat kazdé dva roky. Pfedpo-

39012233_Infusomat_spaceplus_cs_IFU_0924_v6.indd 55

55

06.10.2024 13:48:47



Bezpecnostné-technicka kontrola (BTK)/servis

kladana Zivotnost stanovena podle normy
IEC 60601-1 nema zadny vliv na zaruku
uvedenou v kapitole 17.

Podle normy IEC 60601-1-11 maji pumpa,
jeji soucasti a prislusenstvi dobu pouzitel-
nosti (doba skladovani vyrobku ¢&i souéasti
v plivodnim obalu) 24 mésici (dodrzujte
pokyny k provozu a udrzbé baterie v kapi-
tole 15).

201 Kontrola elektrické
bezpecnosti

Organizace, ktera zafizeni provozuje,
odpovida za provadéni nezbytnych kontrol
elektrické bezpecnosti v souladu s platnymi
mistnimi predpisy.
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Nabehove krivky a krivky presnosti

21 Nabéhove krivky a krivky
presnosti

211 Vlyznam pro klinickou praxi

KFivky pfesnosti znazoriuji zaznamenané
maximalni a minimalni odchylky prdtoku

ve srovnani s rychlosti podavani za ¢asovy
interval mérené ve druhé hodiné po zaha-
jeni podavani.

V klinické praxi usnadnuji kfivky pfesnosti
oSetfujicimu |ékafi rozhodovani, zda je
pumpa pro podavani poZadovaného lé¢iva
dostate¢né presna.

To je zvlast dulezité u 1é¢iv s kratkym polo-
Casem. Najdéte na kfivce presnosti dobu
pozorovani, ktera odpovida polocasu vaseho
[é¢iva. Zkontrolujte presnost podavani

v tomto obdobi a rozhodnéte, zda je pfistroj
pro dané Ié¢ivo dostatecné presny.

Na fyziologicky Gcinek Ié¢iva mize mit vliv
pritok a infuzni linka.

B&hem pouZiti je nutné predpis upravit

s ohledem na nab&hové krivky a krivky
presnosti a na nastaveny pritok.
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Nabehove krivky a krivky presnosti

212 Typické nab&hové krivky
a krivky presnosti
Nabéhové krivky

Priitok Q(t) [mL/h]
2,0

KFivky presnosti

Procentni chyba pritoku

T T 75 T T
,Standardni typ" aplikaéniho setu Infusomat® Space .Standardni typ" aplikacniho setu Infusomat® Space
Rychlost podavéni = 1 mL/h s Rychlost podavani = 1 mL/h
7.5
Epmax
\
\
W M'Mw\ﬂ A’WW ) A I E—
v W Epmin L —
| G ]
05 -375
0 -75
0:30 1:00 1:30 2:00 2 5 n 19 31
Cas [hh:mm] Interval pozorovani p x At [min]
Priitok Q(t) [mL/h] 5 Procentni chyba pratoku
0 T T T N .. T
,Standardni typ" aplikaéniho setu Infusomat® Space .Standardni typ” aplikacniho setu Infusomat® Space
Rychlost podéavani = 25 mL/h 75 Rychlost podéavani = 25 mL/h
37,5 f
L Epmax
25,0 v O —————= ]
Epmin
12,5 -75
0 -15
0:30 1:00 1:30 2:00 5 1 19 31
Cas [hh:mm] Interval pozorovani p x At [min]
Priitok Q(t) [mL/h] Procentni chyba pritoku
00 T T 5 T T
LStandardni typ" aplikacniho setu Infusomat® Space .Standardni typ" aplikacniho setu Infusomat® Space
Rychlost podavéani = 100 mL/h /5 Rychlost podavani = 100 mL/h
150 o
L Epmax
1 gy
© Epmin
50 -75
0 -15
0:30 1:00 1:30 2:00 2 5 n 19 31
Cas [hh:mm] Interval pozorovani p x At [min]
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Doba do spusténi alarmu

Tyto grafy znazoruji pfesnost a rovnomér-
nost pritoku v pribéhu ¢asu. Je tfeba mit
na paméti nasledujici:

- Na charakteristiky a presnost podavani
ma podstatny vliv pouZity spotrebni
material.

Pfesnost systému obvykle &ini
+3 % objemu, méfeno metodou kFivky
presnosti podle normy IEC 60601-2-24 pfi
rychlosti 1 ml/h (pfi 20 °C +2 °C a okolnim
tlaku 1013 mbar +20 mbar) a pfi pouziti
schvalenych infuznich linek

Za nejhorsich podminek, které
mohou nastat, (vysoka okolni teplota, nizky
pratok 0,1 ml/h a sou¢asné nabijeni znac¢né
vybité baterie nebo pfi Spatné ventilaci
zafizeni) generuje zafizeni teplo, které
by mohlo vést k zahfati 1éCiva ve vedeni
hadicky.Zajistéte fadnou ventilaci a zvazte
alternativni podavani 1éki citlivych na tep-
lotu.

Nabéhové kfivky

Interval méreni At = 0,5 min
Doba trvani méreni T=120 min
Pratok Qi (ml/h)

KFivky presnosti
(Hodnoty naméfené vzdy v druhé hodiné€)

Interval méreni At = 0,5 min

Interval pozorovani p x At [min]

22 Doba do spusténi alarmu

Nasledujici graf znazoriuje dobu do vzniku
alarmu po okluzi v zavislosti na urovni tlaku.
Kromé urovné tlaku maji na doby alarmu

a zbyvajici objem bolusu po okluznim alarmu
vliv mimo jiné typ infuzni linky, souvisejici
prvky (napf. filtr), teplota a viskozita infuz-
niho média.

Infusomat® Space Line PVC
14:10:18
13:03:28

013429 030510

00:51:30
00:10:30

00:04:44 ——0,1ml/h

00:01:10 —+—1ml/h
00:01:18  —8—25ml/h
00:00:08

00:00:07

Typicka doba do okluzniho alarmu [hh:mm:ss]

00:00:01
1

o

Uroveii tlaku

Infusomat® Space Line Neutrapur
14:10:18
1:34:29

01:55:05

00:41:03
0:10:30

00:07:09 ——0,1ml/h

0:01:10 —&—1ml/h
00:01:49 o—25mi/h
0:00:08

00:00:09

Typicka doba do okluzniho alarmu [hh:mm:ss]

0:00:01

-
©o

Uroveii tlaku
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Technické udaje

23 Technickeé udaje

231 Pristroj

Technické tdaje se vztahuji na viechna mista provozu uvedend v ¢asti Ucel pouziti, véetné
domaciho pouziti i nouzového pouziti a dopravnich situaci (sanitky, letecké ambulance
s pevnymi i tocivymi kFidly).

Parametr Hodnota

Typ zafizeni Volumetricka infuzni pumpa

Klasifikace produktu podle smérnice 93/42 EHS a nafizeni (EU) 2017/745:
- llb

podle normy IEC 60601-1:

- TFida ochrany Il

- Pro prilozné ¢asti typu CF s ochranou proti defibrilaénimu
vyboji

- Nepfretrzity provoz: 100 % doby provozu

Podle smérnic FCC ¢ast 15:

— Mobilni zafizeni: Ur¢eno pro pouziti > 20 cm od téla

Ochrana proti P44

kapalinam a Casticim - Qchrana proti vniknuti pevnych cizich téles o priméru
veétSim nez 1 mm

— Ochrana proti vod¢ stfikajici ze vSech smérl

Zdroj napajeni

- Napajeni ze sité - 100...240V AC, 50 ... 60 Hz, max. 0,55 A,
pfipojeni prostrednictvim napajeciho kabelu nebo dokovaci
stanice SpaceP!us

- Napajeni 12V - 11..16VDC, max 0,9 A, pfipojeni prostfednictvim kabelu
rozhrani 12V

Spotreba energie
- Napajeni ze sité — Obvykle 6 W (12 VA), max. < 14 W (34 VA)
- Napajeni 12V - Obvykle 68 W, max. < 11T W
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Technické udaje

Parametr Hodnota
Vnitrni baterie Lithium-iontova baterie: 7,2 V DC, 3000 mAh, 21,6 Wh
- Zivotnost baterie - Pratok 100 ml/h, 22 °C a nova baterie:

- pfiblizné 11 h s vypnutym rozhranim WiFi

- pfiblizné 8.5 h se zapnutym rozhranim WiFi
- Pritok 1200 mi/h, 22 °C, nova baterie:

- pfiblizné 4,5 h se zapnutym rozhranim WiFi

— Doba nabijeni - Priblizngé 4 h
Pfivolani personalu Max. 24V [ 0,5 A [ 24 VA (VDE 0834)
EMC IEC 60601-1-2 [ IEC 60601-2-24

D0-160G kateorie M (¢ast 21, WiFi vyp.)
a D0-160G kategorie T (¢ast20)
Varovani: Zafizeni pouZivejte pouze s prostredky/pfislusenstvim
schvalenymi spole¢nosti B. Braun. V opa¢ném pfipadé mohou
vnikat zvysené emise, nebo muize dojit ke snizeni odolnosti.
Rozsah akustického Nastavitelné od 45 dB(A) do 70 dB(A)
tlaku signalu
zvukového alarmu
Rozhrani - Konektor pro napajeni ze sité
- Port pro pfisluSenstvi pro kabel rozhrani 12V,
pfivolani personalu a servis
~ Infratervené rozhrani pro komunikaci ve stanici SpaceP!us

Provozni podminky

- Teplota - 410 °C ... +40 °C (+50 °F ... +104 °F)
— Relativni vlhkost - 30 %-... 90 % (bez kondenzace)
- Atm. tlak — 500 mbar ... 1 060 mbar
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Technické udaje

Parametr

Podminky skladovani

- Teplota

— Relativni vlhkost

- Atm. tlak

Hmotnost

Rozméry v mm
(SxVxH)

Bezpecnostné-
technicka kontrola

Predvolba objemu

Predvolba ¢asu

Nastaveni pritoku

Rozsah pritoku
- Nepretrzita
- Bolus

Pfesnost podavani

Hodnota

- -20°C... +55°C (-4°F ... +131°F)
- 30% ... 90% (bez kondenzace)
- 500 mbar ... 1 060 mbar

Dlouhodobé skladovani (del3i nez 6 mésict):
Doporuéuji se podminky okolniho prostfedi 22 °C (+72 °F)
a vlhkost 50 %. Limity pro dlouhodobé skladovani jsou
nasledujici:
— Teplota: +5°C ... +40°C (+41°F ... +104°F)
- Relativni vlhkost: 15 % ... 95 % (bez kondenzace)
- Atm. tlak: 500 ... 1060 mbar
B&hem dlouhodobého skladovani je rovné€Z nutné provadét ve
stanovenych intervalech preventivni udrzbu.

PFiblizné 1,9 kg (bez svorky pFistroje)

Priblizné 215 mm x 70 mm x 170 mm
(bez svorky pfistroje)

Kazdé dva roky

0,1 ml ... 99,99 ml v pfirlistcich po 0,01 ml
100,0 ml ... 999,9 ml v pfirdstcich po 0,1 ml
1000 ml ... 9 999 ml v pfirGstcich po 1 ml

00h:00min:00s-99h:59min:59s

0,1 ml/h ... 99,99 ml/h v pfirtstcich po 0,01 ml
100,0 ml/h ... 999,9 ml/h v pfirlistcich po 0,1 ml/h
1000 ... 1200 ml/h v pfirGstcich po 1 ml/h

0,1 mi/h ... 1200 ml/h
nastavitelny do 1200 ml/h, standardni rychlost bolusu 800 ml/h

Volitelny rozsah prGtoku a standardni rychlost
bolusu mohou ménit pouze vyskoleni technici.

+3 % podle IEC 60601-2-24
Plati pro vodni sloupec 50 cm v pfivodnim vedeni
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Technické udaje

Parametr Hodnota

Pfesnost podavani pfi  obvykle +5 % u objemu bolusu > 1 ml

podavani bolusu PFi podavani mensich objemd bolusu se mize pFes-
nost lisit.

Interval vymény Pfesnost podavani se setem Infusomat® Space Line je zachovana

podavaciho setu minimalné 96 h.

Tlak okluzniho alarmu 9 Urovni do 1,1 bar + 0,3 bar.

Po okluznim alarmu se automaticky snizi objem
bolusu (intravenozni sety bez funkce Piggyback).
Alarm v pfipadé V pfipad€ podavani nespravné davky o max. 1,0 ml z dGvodu
nespravného podavani  technické zavady se pfistroj automaticky vypne a spusti alarm.
Max. objem bolusu po  <0,2 ml
okluznim alarmu < 0,9 ml u intravenoznich setd s funkei Piggyback (viz objednaci
udaje)
Ocekavany objem bolusu po okluznim alarmu je < 0,2 ml za
nasledujicich podminek: hadi¢ky z PVC, okluze 1 m za pumpou,
pokojova teplota a Zadné zp€tné ventily.
Maximalni objem bolusu po okluznim alarmu mize byt vy3si
pfi pouziti delSich hadicek, pridani zpétnych ventilli nebo jinych
soucasti, jako jsou filtry, pfi vyssi teploté a/nebo vy3si viskozité
kapalin.
Maximalni objem bolusu po okluznim alarmu Ize snizit nasta-
venim nizsi urovné tlaku.
Rychlost KVO - Rychlost: 210 ml/h: rychlost KVO 3 ml/h
- Rychlost: <10 ml/h: rychlost KVO 1 ml/h
- Rychlost: <1 ml/h: Rychlost KVO 0,1 ml/h nebo aktualni
rychlost, pokud je nizsi
Rychlosti KVO mohou ménit pouze vyskoleni technici.
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Technické udaje

Parametr Hodnota

Detektor vzduchu — Technicka citlivost:
Detekce vzduchovych bublin 20,01 ml.
- Spusténi alarmu: Alarm pfi vyskytu jedné bubliny: 0,02-
0,3 ml (standardné: 0,3 ml)
- Alarm pfi nahromadéni vzduchu: 0,5 - 3,8 ml/h
(standardné 1,5 mi/h, pocitaji se vzduchové bublinky > 0,01 ml)

Limity vzduchového alarmu mohou ménit pouze
vyskoleni technici nebo je Ize zménit prostfednictvim nastaveni
knihovny lé€iv. Navic je mozné deaktivovat alarm pfi nahroma-
déni vzduchu.

Protokol historie - 1000 zaznam historie
V pfipadé potreby se nejstarSi zaznamy prepisuji.
— 100 udalosti pro diagndzu systému
PFi vypnuti pfistroje nebo vyjmuti baterie se historie
zachova.

Maximalni rychlost podavani Ize zvysit az na 1200 ml/h pomoci udaji o spo-
tfebnim materialu.

Vychozi pritok pfi proplachu je 1200 ml/h a upravovat ho mohou vyskoleni
technici.

Rychlost bolusu je stanovena na zakladé pfedem definované standardni hod-
noty 800 ml/h, kterou mohou vyskoleni technici upravit. Rychlost bolusu Ize také urcit
zadanim kombinace objemu bolusu a doby bolusu.

Pfesnost podavani, mezni hodnoty okluzniho tlaku a doby do spusténi alarmu
plati pfi pokojové teploté pro vodu jako zkuSebni material. Jiné viskozity a teploty médii
mohou vést k odchylkam.

Technické udaje uvedené v tomto navodu k pouziti byly ziskany pomoci infuz-
nich setl Infusomat® Space ,standardniho” typu (8700036SP a 8250731SP). P¥i pouZiti
konfiguraci setl se technické udaje se mohou zménit.

A Upozornéni! Pouzivejte pouze spotfebni material, ktery prosel tlakovou zkouskou
(min. 2 bar/1500 mmHg) a byl schvalen spoleénosti B. Braun, aby nebyly negativné
ovlivnény udaje o vykonu a ohroZena bezpecnost pacientt.

PouZivejte pouze kombinace prostfedkd, pFislusenstvi, nahradnich dilG a spotfeb-
niho materialu schvalené spoleénosti B. Braun.
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Technické udaje

Zakladni vykonnostni charakteristiky linearniho davkovace

- Infuze tekutin beze zmén pratoku.
= \/ pfipad€ chyby se pfistroj zastavi a aktivuje alarm.

- Omezeni tlaku na ochranu pred prasknutim infuzni linky.
=» Pokud omezeni tlaku selze, pfistroj aktivuje alarm a zastavi podavani.

- Ochrana proti nedmyslnym objemim bolusu a okluzi (pfiddno v IEC 60601-2-24).
— \/ pfipadé chyby se pfistroj zastavi a aktivuje alarm.

- Signalizace alarmu s vysokou prioritou (pfidano v IEC 60601-2-24).
—> Pokud z technickych ddvodd nefunguje bézny vysila¢ alarmu, aktivuje se alternativni
vysila¢ alarmu (piezo).

- Ochrana proti infuzi vzduchu
=» Pokud detekce vzduchu selze, pfistroj aktivuje alarm a zastavi podavani.
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Technické udaje

23.2 Rozhrani WiFi
WiFi smi deaktivovat jen vyskoleny technik.

Parametr Hodnota

Rozhrani WiFi Certifikaty WiFi:
Podporovana rozhrani WLAN: 802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n.
WPA Enterprise, WPA2 Enterprise.

Bezpecnostni standardy:

Wireless Equivalent Privacy (WEP)

Wi-Fi Protected Access (WPA)

IEEE 802.11i (WPA2)

FIPS 140-2 droven 1

Sifrovani:

Wireless Equivalent Privacy (WEP, RC4 algorithm), Temporal Key
Integrity Protocol (TKIP, RC4 algorithm), Advanced Encryption
Standard (AES, Rijndael algorithm). Encryption key provisioning:
Static (40 and 128 bit lengths). Pre-Shared (PSK) 802.1X
Extensible Authentication Protocol: Typy: EAP-TTLS, PEAP-GTC,
PEAP-MSCHAPv2, PEAP-TLS.

802.11 a/b/g/n pfi 20 MHz (2,4 GHz), sitka pasma 20/40 MHz (5 GHz)

Efektivni vyzareny vykon: < 100 mW
Vzdy provozujte ve vzdalenosti > 20 cm od téla.

Schvaleni typu radiového zafizeni

Regulacni oblast  Certifikace ID certifikace

ETSI EN 300 328 (Wi-Fi) Neuplatniuje se
EN 300 328 v1.8.1 (BT 2.1)
EN 301 489-1
EN 301 489-17
EN 301 893
EN 60950-1
EU 2002/95/EC (RoHS)

FCC FCC 15.247 DTS — 802.11b/g (Wi-Fi) - 24 GHz  ID FCC:
FCC 15.407 UNIl — 802.11a (Wi-Fi) - 5 GHz SQG-WB50NBT
FCC 15.247 DSS - BT 2.1
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Technické udaje

Specifikace Wi-Fi
Funkce Popis

Podporuje 802.11a (OFDM): 6/9/12/18/24/36/48/54 Mbit/s

pfenosové 802.11b (DSSS, CCK): 1/2/5,5/11 Mbit/s

rychlosti dat 802.11g (OFDM): 6/9/12/18/24/36/48/54 Mbit/s

pres WLAN 802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-15):
Uplny ochranny interval: 6,5/13/19,5/26/39/52/58,5/65/78/104/117 Mbit/s
Kratky ochranny interval: 1,2/14,4/21,7/28,9/29,9/43,3/57,8/65/72,2/86,7/
115,6/130/144,4 Mbit/s

Modulace BPSK @ 1/6/9/6.5/7,2/13 a 14,4 Mbit/s
QPSK @ 2/12/18/13/14,4/19,5/21,7/26/28,9/39/43,3 Mbit/s
CCK @ 5,5 a 11 Mbit/s
16-QAM @ 24/36/26/29,9/39/43,3/52/57,8/78/86,7 Mbit/s
64-QAM @ 48/54/52/57,8/58,5/65/72,2/104/115,6/117/130/144,4 Mbit/s

Frekvencéni ETSI: 2,4 GHz a7z 2,483 GHz  MIC: 2,4 GHz az 2,495 GHz
pasma 2,4 GHz FCC: 2,4 GHz a7z 2,483 GHz  KC: 2,4 GHz aZ 2,483 GHz

Provozni kanaly ETSI: 13 (3 nepfekryvajici se) MIC: 14 (4 nepfekryvajici se)
2,4 GHz FCC: 11 (3 neprekryvajici se) KC: 13 (3 neprekryvajici se)

Frekvencni ETSI
pasma 5 GHz 5,15 GHz az 5,35 GHz (kanal 36/40/44/48/52/56/60/64)
5,47 GHz a7 5,725 GHz (kanal 100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140)
FCC
5,15 GHz az 5,35 GHz (kanal 36/40/44/48/52/56/60/64)
5,47 GHz az 5,725 GHz (kanal 100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140)
5,725 GHz az 5,85 GHz (kanal 149/153/157/161/165)
MIC (Japonsko)
5,15 GHz az 5,35 GHz (kanal 36/40/44/48/52/56/60/64)
5,47 GHz az 5,725 GHz (kanal 100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140)
KC:
5,15 GHz az 5,35 GHz (kanal 36/40/44/48/52/56/60/64)
5,47 GHz az 5,725 GHz (kanal 100/104/108/112/116/120/124)
5,725 GHz az 5,825 GHz (kanal 149/153/157/161)

Provozni ETSI: 19 nepfekryvajicich se MIC: 19 nepfekryvajicich se
kanaly 5 GHz ~ FCC: 24 nepfekryvajicich se KC: 19 nepfekryvajicich se
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Elektromagneticka kompatibilita

24 Elektromagneticka
kompatibilita

Pouziti tohoto zafizeni v blizkosti zafizeni
pro zobrazovani magnetickou rezonanci
(MRI) neni bezpecné. Toto zafizeni se
nesmi pouzivat v blizkosti zafizeni pro
zobrazovani magnetickou rezonanci bez
ochrany.

Specialni pokyny tykajici se EMC
naleznete v samostatnych navodech k pou-
Ziti daného prislusenstvi.

Nasledujici pokyny nemusi platit
ve véech pripadech. Sifeni elektromagne-
tického vinéni je ovlivnéno absorp&nimi
a odrazovymi vlastnostmi staveb, predmétl
a osob v blizkosti.

A\ VAROVANI! Zafizeni ma zvIastni
pozadavky na elektromagnetickou
kompatibilitu (EMC). Zafizeni je tfeba
nastavit, spustit a provozovat v sou-
ladu s pokyny tykajicimi se elektro-
magnetické kompatibility. Je tfeba
dodrZovat stanovené bezpeéné
vzdalenosti a podminky prostiedi/
provozni podminky.

A VAROVANI! Pfenosna vysokofre-
kvenéni telekomunikaéni zafizeni
(radiokomunikaéni zatizeni) (véetné
jejich pfislusenstvi, jako jsou anténni
kabely a venkovni antény) se nesméji
pouZivat blize nez 30 cm od pristroje
SpaceP'Vs, Nedodrzeni téchto pokynii
muze vést ke zhorseni vykonu zafi-
zeni.

Pfenosna a mobilni vysokofrekvencni
telekomunikaéni zafizeni mohou

ovliviiovat funkci elektrickych zdra-
votnickych prostfedku.

/A VAROVANI! Pousiti jinych nez spe-
cifikovanych pfevodniku, kabeld
a prislusenstvi, s vyjimkou téch,
které prodava spolecnost B. Braun
Melsungen AG jako nahradni dily
za vnitfni soucasti, mize zpusobit
zvyseni vyzarovani nebo sniZeni odol-
nosti pumpy SpaceP!us

A VAROVANI! Spolehlivy provoz Ize
zarudit jen pfi pouziti vyrobkd schva-
lenych a doporucenych spolecnosti
B. Braun Melsungen AG. Seznam
téchto vyrobki je uveden v Casti
Objednaci udaje.

/\ VAROVANI! Pokud toto zafizeni
pouzivate v blizkosti zafizeni, ktera
zpusobuji silnéjsi rusivé vyzafovani
(napf. elektrochirurgicka zafizeni,
magnetické rezonancni zobrazovaci
jednotky, mobilni telefony), mize byt
toto zafizeni vystaveno ruseni. Dodr-
Zujte bezpecné vzdalenosti doporu-
¢ené vyrobci zafizeni.

A\ VAROVANI! Aby bylo mozné dosah-
nout urovni shody popsanych nize,
je tfeba pouzivat pouze originalni
prislusenstvi a nahradni dily. Jinak
by mohlo dojit ke zvySeni vyzafovani
nebo sniZeni odolnosti zafizeni.
JestliZe se zatFizeni pouZiva v systému,
ktery zahrnuje i dali zafizeni (napf.
elektrochirurgie), mél by se tento sys-
tém zkontrolovat, aby byla zajisténa
spravna €innost systému.
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Elektromagneticka kompatibilita

A\ VAROVANI! Pousiti jiného prislusen-
stvi, prevodniku, kabell a vedeni, nez
jsou ty, které urcila nebo dodala spo-
leénost B. Braun Melsungen AG, muze
vést ke zvyseni rusivého elektromag-
netického vyzafovani nebo snizeni
elektromagnetické odolnosti zafizeni
a muze zpUsobit jeho chybnou funkci.

Doporucena zafizeni, pfisluSenstvi,
prevodniky a kabely, u kterych spole¢-
nost B.Braun Melsungen AG zaruduje
shodu s pozadavky norem uvedenych

v ¢asti ,Bezpecnostni normy" naleznete
v Cast 26.

Opatreni nezbytna pro zachovani
zakladni bezpeénosti a zakladnich
vykonnostnich charakteristik po celou
dobu predpokladané provozni Zivotnosti:

- Bezpecénostné-technické kontroly, servis,
opravy, aktualizace, péce o baterii,
Cisténi, dezinfekce a udrzba, jak je
popsano v tomto navodu k pouZziti.

— Zadna dal3i opatfeni nejsou nutna.
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Elektromagneticka kompatibilita

241 RuSivé elektromagnetické vyzarovani

Zafizeni je ureno k pouziti v nasledujicim elektromagnetickém prostredi. Zakaznik ¢i uzi-
vatel systému SpaceP!Us nebo jakékoli jeho souasti je povinen zajistit, aby byl v takovém
prostredi pouzivan.

Méreni rusivého vyzafovani Shoda Pokyny k elektromagnetickému prostiedi

VF emise podle CISPR 11 Skupina 1/ Toto zafizeni vyuziva vysokofrekvenéni
Trida B energii pouze pro své vnitrni funkce. Jeho
(Viz vysokofrekvencni emise jsou proto velmi

poznamka 1/ nizké a neni pravdépodobné, Ze zplsobi
poznamka 2 zen elektronickych zafizeni, kterd se
nize) nachazeji v jeho blizkosti.
Integrovany modul WLAN
(2,4 a 5 GHz /< 100 mW) muze zplsobit
ruseni okolnich zafizeni. DodrZzujte prosim
pozadované minimalni vzdalenosti.

Emise kolisani napéti [ flikru  Shoduje se  Toto zafizeni je uréeno k pouZiti ve viech
podle IEC 61000-3-3 zafizenich (v¢etné obytnych oblasti
a podobné) pfimo pfipojenych k vefejné
elektrické siti, ktera rovné€Z napaji budovy
pouzivané k obytnym uceldm.

Harmonické emise podle Neuplatiuje
IEC 61000-3-2 se

Limitni hodnoty pro ruSivé vyzafovani se méfi u jednotlivych soucasti.

Je-li k systému SpaceP'Vs pfipojeno zafizeni tiidy A, stava se systém SpaceP!us
také zafizenim tfidy A. Toto zafizeni/systém miize zpUsobovat ruseni nebo rusit provoz
zarizeni v blizkosti. V takovém pfipadé mGze byt nutné ucinit opatfeni pro zmirnéni rizik,
jako je zména orientace & umisténi systému SpaceP'Vs, nebo oddéleni mista ochrannou
bariérou.
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Elektromagneticka kompatibilita

242 Elektromagneticka odolnost

Zafizeni je ur¢eno k pouZziti v nasledujicim elektromagnetickém prostiedi. UZivatelé zafizeni
a zakaznici by méli zajistit, aby bylo zafizeni v tomto prostfedi pouZivano.

Zkouska
odolnosti

Elektrostaticky
vyboj (ESD) podle
IEC 61000-4-2

Rychlé elektrické
prechodové
jevy/skupiny
impulst podle
IEC 61000-4-4

Razové
viny podle
IEC 61000-4-5

Urovef testu
IEC 60601-1-2
IEC 60601-2-24

Kontaktni vyboj
+8 kV

Vzdusny vyboj
+15 kV

Pro napajeci kabely
+2 kV

Pro vstupni
a vystupni vedeni
+1 kV

+1 kV napéti

vngjsi vodi¢ - vngjsi
vodic

+2 kV napéti

Vnéjsi vodi¢ - zem

Urovefi shody

+6 kV bez
ruseni

+8 kV vypadek
pfi alarmu
povolen

+8 kV bez
ruseni

+15 kV vypadek
pfi alarmu
povolen

+2 kV

+1 kV

+1 kV

+2 kV

Pokyny k elektro-
magnetickému prostredi

Podlahy by mély byt dfevéné,
betonové nebo z keramic-
kych dlaZdic. Je-li podlahova
krytina vyrobena ze synte-
tického materialu, musi byt
relativni vihkost v mistnosti
nejméné 30 %.

Kvalita napajeci sité musi
odpovidat typickému priimy-
slovému nebo nemocni¢nimu
prostredi.

Kvalita napajeci sité musi
odpovidat typickému priimy-
slovému nebo nemocni¢nimu
prostredi.
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Elektromagneticka kompatibilita

Zkouska
odolnosti

Poklesy napéti
a vypadky
napajeni podle
IEC 61000-4-11

Magnetické

pole sitového
kmitoctu

(50/60 Hz) podle
I[EC 61000-4-8

Ruseni Sifena
vedenim z vyso-
kofrekvenénich
poli podle

I[EC 61000-4-6

Uroven testu

IEC 60601-1-2
IEC 60601-2-24
0% Ur "

po dobu /2 cyklu
0% Ur "

po dobu 1 cyklu
70 % Ur ")

po dobu 25/30 cykli
0% Ur "

po dobu
250/300 cykld
30 A/m

150 kHz az 80 MHz
3 Vess mimo a 10 Vegr
ve frekvenénich
pasmech ISM

a v amatérskych
vysokofrekvenénich
pasmech

Urovedi shody Pokyny k elektro-

Vyhovuje pfi
pouZziti vniti-
niho zdroje
energie

400 A/m

1 0 Vrms
Ve vsech
pasmech

magnetickému prosttedi

Kvalita napajeci sité musi
odpovidat typickému prdmy-
slovému nebo nemocni¢nimu
prostredi.

Magneticka pole sitového
kmito¢tu museji byt na urov-
nich charakteristickych pro
typické umisténi v typickém
komer¢nim nebo nemocnic-
nim prostredi.

Nepouzivejte pfenosna

a mobilni radiokomunika¢ni
zarizeni ve vétsi blizkosti
pfistroje SpaceP!Vs (véetné
kabel0), nez je doporucena
bezpecna vzdalenost vypo-
¢tena pomoci pfislusné
rovnice pro odpovidajici
frekvenci.

Doporucena bezpecna
vzdalenost: d = 1,2 VP 2

1) Ut je stfidavé napajeci napéti pfed pouZitim Urovné zku3ebniho napéti
2) P je maximalni jmenovity vykon vysilaée ve wattech (W) podle specifikaci vyrobce vysi-
lace a d je doporu¢ena bezpecna vzdalenost v metrech (m).
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Elektromagneticka kompatibilita

Zkouska Uroveh testu Urovedi shody Pokyny k elektro-

odolnosti IEC 60601-1-2 magnetickému prostredi
IEC 60601-2-24

Vlysokofrekvenéni 10 V/m 10 V/m Intenzita pole by méla byt

elektromagne- 80 MHz az 80 MHz az nizsi nez 10 V/m

ticka pole podle 2,7 GHz 6 GHz

I[EC 61000-4-3

d=12xsqrt(P) 2
80 MHz az 800 MHz

d=23xsqrt(P) 2
800 MHz az 2,7 GHz

Intenzity poli z pevnych
vysokofrekvenénich vysilaci
by na zaklad€ testu na pra-
covisti mély byt nizsi, nez je
limitni hladina jednotlivych
frekvenci.

V blizkosti zafizeni oznace-
ného nasledujicim symbolem
maze dojit k ruseni.
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Elektromagneticka kompatibilita

V tabulce jsou oznaceny odliSné
zkusebni hodnoty odvozené z normy
IEC 60601-2-24. Tyto hodnoty v3ak povoluji
jeden vypadek pfi alarmu, zatimco zkuSebni
hodnoty podle normy DIN EN 60601-1-2
nepovoluji Zadné vypadky.
Urovné shody pro frekvenéni pasma ISM
v rozmezi od 150 kHz do 80 MHz a ve fre-
kvenc¢nim rozmezi od 80 MHz do 2,7 GHz
jsou navrZeny tak, aby byla minimalizo-
vana pravdépodobnost ruseni vyvolaného
mobilnimi/pfenosnymi komunikacénimi
zarfizenimi, pokud by se neimysin€ dostaly
do oblasti, kde se vyskytuji pacienti. Z toho
dlivodu se pfi vypoctu doporucenych bez-
pecnych vzdalenosti v téchto frekvenénich
pasmech pouziva dodate¢ny faktor 10/3.

Intenzitu pole emitovaného ze stacionar-
nich vysilacl (jako jsou napfiklad pozemni
stanice bezdratovych telefonl a pozemni
mobilni radiostanice, amatérské radio-
stanice, rozhlasové vysilaée AM a FM

a televizni vysilace) nelze teoreticky pfesné
stanovit. Pfi posuzovani elektromagne-
tického prostredi generovaného pevnymi
vysokofrekvenénimi vysilaci je nutné zvazit
provedeni elektromagnetického prizkumu
lokality. Jestlize intenzita pole namérena

v oblasti, kde se pouziva pistroj SpaceP!s,
prekracuje vyse uvedené trovné shody, sle-
dujte pristroj SpaceP'Vs, abyste méli jistotu,
Ze funguje spravné. Pozorujete-li neobvyklé
chovani, bude zfejmé nutné pfijmout doda-
te¢na opatfeni, jako je zmé&na umisténi zafi-
zeni nebo jeho orientace jinym smérem.
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Elektromagneticka kompatibilita

243 Doporucené bezpecne
vzdalenosti

Zafizeni je ur¢eno k pouZziti v elektromag-
netickém prostfedi s kontrolovanym VF
ruSenim. Zakaznici ¢i uzZivatelé tohoto zafi-
zeni mohou pomoci zabranit elektromag-
netickému ruseni dodrzovanim minimaini
vzdalenosti mezi pfenosnymi nebo mobil-
nimi vysokofrekvenénimi telekomunikaénimi
zafizenimi (vysila¢i) a timto zafizenim, a to
v zavislosti na vystupnim vykonu komuni-
ka¢niho zafizeni, jak je popsano nize.

Vzdalenosti vysilacd, jejichz
maximalni jmenovity vykon neni uveden
v nasledujici tabulce, Ize urcit pomoci
rovnice pro pfislusny sloupec, pficemz P
je maximalni jmenovity vykon vysilace
ve Wattech [W] podle specifikaci vyrobce
vysilace.

Urovné shody pro frekvenéni pasma ISM

v rozmezi od 150 kHz do 80 MHz a ve fre-
kvenénim rozmezi od 80 MHz do 2,7 GHz
jsou navrzeny tak, aby byla minimalizovana
pravdépodobnost ruseni vyvolaného mobil-
nimi/pfenosnymi komunikaénimi zafizenimi,
pokud by se neumysiné dostaly do oblasti,
kde se vyskytuji pacienti. Z toho diivodu byl
do vzorce zahrnut dodate¢ny faktor 10/3,
ktery se pouziva pfi vypoctu doporucenych
bezpecnych vzdalenosti v téchto frekvenc-
nich pasmech.

Jmenovity Bezpecna vzdalenost podle frekvence vysilace [m]
m‘f" vysilae 150 kiz a7 80 MHz! 80 MHz a2 800 MHz 800 MHz a7 2,7 GHz!
1,2 VP 1,2 VP 2,3 VP

<01 0,3 0,3 0,3

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3.8 3.8 73

100 12 12 23

1 VysSi frekvencni pasmo se tyka rozmezi 80 MHz az 800 MHz.
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Navod k pouziti prislusenstvi

25 Navod k pouziti
prislusenstvi

251 Kabel rozhrani 12°V
(871923112)

P¥ipojeni zafizeni do elektrické zasuvky
vozidla za ucelem nabiti baterie

A VAROVANi! Nebezpedi pro pacienta
zasahem elektrického proudu!

Nepouzivejte zafizeni pro pacienty,
pokud je sanitka pfipojena k nabijecce
vozidla.

Pripojte kabel rozhrani 12 V do portu pro
pfislusenstvi na zadni strané zafizeni.

Pripojte kabel rozhrani 12 V do elektrické
zasuvky vozidla.

Je-li to nutné, odstrante ze zasuvky vozidla
cerveny adaptér jemnym otacenim a sou-
¢asnym tahem za adaptér.

Zelena LED dioda na elektronické skfince
signalizuje pfitomnost provozniho napéti.

252 Kabel rozhrani pro
privolani personalu
(8718031)

Pfipojeni zafizeni k systému pFivolani
personalu

Dodrzujte predpisy pfislusné zemé ohledné
pfivolani personalu.

Pfipojte kabel rozhrani pro pfivolani per-
sonalu do portu pro pfislusenstvi na zadni
strang zafizeni nebo do servisniho portu na
dokovaci stanici SpaceP!s,

Pfipojte kabel rozhrani pro volani pacienta
k systému volani pacienta.

Provozni reZim pfivolani personalu zavisi na
servisnich nastavenich a mél by byt pfizpl-
soben systému volani pacienta.

/\ POZOR! Vzhledem k tomu, Ze pii-
volani personalu muze selhat, coz
nemusi byt béhem autotestu pfistroje
zjiSténo, odpovida uzivatel také za
monitorovani alarmd na pfistrojich.

/\ VAROVANI! Elektricka zafizeni pri-
pojena k rozhranim musi splfhovat
pozadavky odpovidajicich specifikaci
norem IEC! (napf. normy IEC 60950
pfi pouZiti pFivolani personalu)

A\ VAROVANI! Pred kazdym pouzitim
zafizeni pfivolani personalu zkontro-
lujte.
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Navod k pouziti prislusenstvi

Zatizeni ma tfi rdzné provozni rezimy pfivolani personalu:
Vypnuto i Zapnuto ! Viypnuto

Staticka
Alarm

bez vypnuti
alarmu”®)  Provozni

Dynamicky

Alarm
bez vypnuti
alarmu®)  Provozni

Dynamicky
Alarm e [
s vypnutim —l
alarmu ) Provozni |
*V rezimu ,Staticky bez vypnuti alarmu” Ize pfivolani personalu vypnout.
Rezim: Cervend  Stav prepinaciho kontaktu  Stav pfepinaciho kontaktu
stavova (barva vodice bila-zelend)  (barva vodice bild-hnéda)
LED dioda
Provoz: Vyp Zavreny Otevreny
Alarm: Zap Otevreny Zavieny
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Objednaci udaje

26 Objednaci udaje

261 Linearni davkovac

C. vyrobku Nazev

8719050 SpaceP'¥s Infusomat®

26.2 Kabel rozhrani

C. vyrobku Nazev Popis
871923112  Connection lead 12V Pfipojovaci kabel 12V
8718031 Staff call cable Kabel pfivolani personalu

26.3 Doporudené prislusenstvi

C. vyrobku Nazev Popis

8719141 SpaceP!Us Station SpaceP!Us Station

8719145 SpaceP'Us Cover SpaceP'Vs Cover

8719165 SpaceP!us Pump Clamp SpaceP!us Pump Clamp

8713135 Short stand SP Kratky stojan SP

8719155 SpaceP!us MRI Station Stanice SpaceP'Vs MRI Station

8719152 SpaceP!us MRI Station with Trolley Stanice SpaceP!us MRI Station s vozikem
8719554  SpaceP!Us PCA Button Tlaitko SpaceP!Us PCA

8719558 SpaceP!us Infusomat Lockbox SpaceP!Us Infusomat Lockbox
MCS765011 SpaceP'Us Transportbox SpaceP!Us Transportbox

MCS762120 Rotation fixation of Transportbox Rotaéni fixace boxu Transportbox

MCS781000 Fixation clamp of Transportbox Fixa¢ni svorka boxu Transportbox
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Objednaci udaje

264 Napajeci kabel

C. vyrobku Nazev Popis
8717110 Power cord EU Napajeci kabel typu E+F
8717111 Power cord GB Napajeci kabel typu G
8717112 Power cord US Napajeci kabel NEMA 5-15p
(vhodny pro nemocnice)
8717113 Power cord AU Napajeci kabel typu |
8717114 Power cord CH Napajeci kabel typu J
8717115 Power cord ZA,IN Napajeci kabel typu M
8717117 Power cord CN Napajeci kabel typu |, var. 3
8717118 Power cord DK Napajeci kabel typu K
8717121 Power cord AR Napajeci kabel typu |, var. 2

265 Spotrebni material

26.5.1 Infuzni sety pro pfistroj Infusomat® Space

IV - standardni

C. vyrobku Vyrobek

8700036SP PVC (250cm)

8700435SP PVC (250 cm), ward package (10 x10 pcs.)

8270350SP PVC, extra long (300cm)

8250731SP Neutrapur (250cm)

87000875P-01 with needle based Eurofix injection port - EU Label version
8700087SP-26 with needle based Eurofix injection port — AP/SA Label version
8700110SP Neutrapur - with Safeflow needle free Y-port (300cm)
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Objednaci udaje

SafeSet IV - standardni

C. vyrobku Vyrobek

8701148SP PVC, 250cm

8270358SP PVC, extra long (300cm)

8700130SP PVC with needle free CareSite Y-port (300cm)
8701149SP Neutrapur (250cm)

8700118SP Neutrapur - with Safeflow needle free Y-port (300cm)

S ochranou pfed UV zarenim

C. vyrobku Vyrobek

8700127SP Amber - light protected, orange tubing

8700128SP SafeSet, amber - light protected, orange tubing

8250437SP Amber - light protected, needle free Y-Port, orange tubing
8250438SP SafeSet, amber - light protected, needle free Y-Port, orange tubing
8700142SP Dosifix PUR UV-Protect Y-Port LL (300 cm)

Transfuze

C. vyrobku Vyrobek

8270066SP-01 with 200 p blood filter - EU Label version
8270066SP-26 with 200 p blood filter — AP/SA Label version

Enteralni vyziva
C. vyrobku Vyrobek
8250830SP EN 1L Nutribag, ENFIT (230cm)

8250832SP W. Multiconnector ENFIT,PUR (320 cm)
8250834SP EN Spike ENFIT, PVC (320cm) BV
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Objednaci udaje

Neonate [ Dosifix

C. vyrobku Vyrobek

8700140SP Dosifix, PVC, LL (330cm)

8700141SP Dosifix, PUR, Y-PORT, LL (300cm)
8700142SP Dosifix, PUR, UV-Protect Y-PORT, LL (300cm)

Sety s 0,2um filtrem Sterifix®

C. vyrobku Vyrobek

8700095SP Neutrapur® - with inline 0.2 pm Sterifix® filter
8700098SP SafeSet Neutrapur® - with inline 0.2 pm Sterifix® filter

Sety pro kratkodobou infuzi

C. vyrobku Vyrobek

8250719SP Flushing Set, SafeSet, PVC-free
8250720SP Flushing Set, SafeSet, PVC

Piggyback

C. vyrobku Vyrobek

8250710SP With needle free Safeflow injection port and integrated BCV
8250718SP SafeSet with needle free Safeflow injection port and integrated BCV
4062877 Secondary line with integrated BCV

4062878 SafeSet secondary line with integrated BCV
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Rejstrik

A

Analgezie fizena bolesti (PCA) 43
Automatické programovani 41

B

Battery operation and care 54
Bezpecénostni normy 16
Bezpecnostni pokyny 10
Bolus, podavani 27

C
Cisténi 11, 52
D

Davka za ¢as 40
Doba do spusténi alarmu 59
Doporucené bezpe¢né vzdalenosti 75

E
Elektromagneticka kompatibilita 68
Elektromagneticka odolnost 71

H

Hlavni nabidka 23
Hlavni obrazovka 24

Infuze, programovani 26

K

Kabel pfislusenstvi 20

Kabel rozhrani, 12°V CP 78

Kabel rozhrani, 12V CP 76

Kabel rozhrani, pfivolani personalu CP 76
Knihovna lé¢iv 35

Kratky stojan 20

Kratky stojan SP 20

KFivky pfesnosti 57

L
Likvidace 55

N
Nab&hové kfivky 57
Nabidky 23

Naprogramovany intermitentni bolus (PIB) 43

0

Objednaci udaje 78
Obsluha 22
Opravy 55

P
Podminky skladovani 62
Pokyny a alarmy 46
Prehled a informace 30
Preprava 14

Presnost podavani 62
Pfipojeni 19
Prislusenstvi 76
PFivolani personalu 61
Profily infuze 39
Provozni podminky 61

R

Rezim KVO 32

Rezim napéjeni z baterie 60

Rozhrani 61

Rusivé elektromagnetické vyzafovani 70
Rychlost/objem/¢as 39

S

Sekundarni [ piggyback 42
Servis 55

Software a aktualizace 52
Stavové displeje 8

Symboly 7

Symboly na vyrobku a obalu 7
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Synchronizace dat pacienta 44
Systém distribuovaného alarmu 44

T
Technické udaje 60, 77
Teplota 61

Trida ochrany 60

Typy alarmG 47

U

Ugel pouziti 9

Udrzba 15

Umisténi 12

Uzamceni pomoci kodu, aktivace/deaktivace 32
Uzamknutifodemknuti displeje 26

\Y

Vyména infuzni linky 28
Vypocet davky 40
Vlyfazeni z provozu 55
Vystrahy 6

VA

Zadni strana 18
Zaruka 55

Zkratky 6

Zobrazeni alarmu 46
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